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Ostra kazen vohunom
Angleško sodišče je obsodilo

sovjetske vohune na naj
višje zaporne kazni.
LONDON, Vel. Brit. — Sodna 

razprava pred visokim angle
škim sodiščem proti elanom vo
hunske skupine, ki je skušala 
krasti angleške vojaške skrivno
sti in jih pošiljati Sovjetiji preko 
radia, je končana. Porota je vo
hune spoznala krivim, sodišče pa 
jim je naložilo celo višje kazni, 
kot jih zakon predvideva.

Vcdja vohunske skupine je 
bil 37 let stori Rus Gordon Ar
nold Lonsdale, ki se izdaja za ka
nadskega poslovnega človeka, 
svojima soobtožencema pa se je 
predstavil kot “pomočnik ameri
škega pomorskega atašeja.” Z 
njim v tesni zvezi sta bila Peter 
John Kroger, 50 let, in njegova 
žena Helen, dejansko ameriška 
državljana Morris in Lorna 
Kohn, ki uta bila povezana s ko
munisti še od časa španske dr
žavljanske vojne Lonsdale je 
dobil 25 let zapora, Krogerjeva 
pa vsak po 20 let.

Vojaške skrivnosti sta tem 
prinašala 56 let stari Henry 
Houghton in njegova 47 let stara 
zaročenka Ethel E. Gee( ki sta 
bila zaposlena v pomorskem 
oporišču Portland. Dobila sta 
vsak po 15 let zapora.

Glavni sodnik je označil ta vo
hunski slučaj za “snega najpa
metnejših v mirni dobi” in je 
zato segel po mero kazni nazaj v 
splošni zakonik, k; ne pozna me, 

...je kazni. Pq sedanjih zakonskih 
predpisih bi mogli dobiti člani 
vohunske skupine največ do 14 
let. zapora.

--------o--------

Število smrf^ na cestah 
Clevelanda - po! manjše!

CLEVELAND, O. — Lani je 
bd.o do tega datuma na cestah 
Clevelanda v prometnih nesre- 
eah mrtvih 25 oseb, letos je bilo 
lakih smrtnih nesreč le 12; števi
lo se je zmanjšalo več kot za po
lovico.

Lani je bilo v celem letu 09 
smrtnih slučajev v prometnih 
nesrečah, najmanj v 11 letih. 
Letošnje Število utegne biti še 
manjše, če bodo vozači previdni, 
k°t so bili doslej.

--------- o------ —
Uvoz rakov iz Sovjetije

WASHINGTON, D.C. — Ca
rinske oblasti so ukinile prepo
ved uvoza rakov iz Sovjetske 
zveze. Uvoz je doslej bil prepo
vedan po zakonu, ki prepovedu
je uvažati kakršno koli blago, ki 
£e proizvede s prisilnim ali ka
zenskim delom.

O tem vprašanju sta razprav
ljala Hruščev in ameriški posla- 
nik Thompson, ko sta se sestala 
v Novosibirsku. Hruščev je za
trjeval, da rakovo meso ne kon
zervirajo več kaznjenci. Ameri
ške oblasti so se dale o tem pre
pričati in prepoved uvoza uki
nile.

— Okoli 65 odstotkov sladkor
ja na vsem svetu dalje sladkorni 
trs.

Noht grobovi
Matida Vuchak

Po daljšem bolehanju je pre
minula vdova po pok. Louisu 
Matilda Vuchak s 16007 Water
loo Rd. Zapustila je nečaka Jo
sepha Rivas. Pogreb bo jutri 
dopoldne ob desetih iz Jos. Žele 
in Sinovi pogreb, zavoda na E. 
152 St. na Lakeview pokopali
šče.

Frank Bolden
Umrl je 77 let stari Frank 

Bolden z 1021 E. 78 St., doma iz 
Žužemberga na Dol., seprog Jo
hane, oče Mrs. Jennie Paternie, 
Mrs. Frances Kordick, Franka, 
Anthonya, stari oče. Pogreb bo 
iz Golubovega pogreb, zavoda 
na 4703 Superior Ave. v pone
deljek v cerkev sv. Pavla na E. 
40 St. dopoldne ob devetih. Po
kojni je bil član Društva sv. 
Vida št. 25 KSKJ.

Član zvezne vlade za 
letalstvo in vesolje?

WASHINGTON, D. C. — Sen. 
Steven Young iz Ohio je predlo
žil Senatu, naj osnuje posebni 
jddelek zvezne vlade za letalstvo 
in vesolje. Njegov načelnik naj 
bi bil član predsednikovega ka
bineta.

“S sprejemom tega moremo 
gledati z zaupanjem v bodočnost, 
ko bo konec razmetavanja in 
trošenja sil v naporih za prven
stvo v vesolju,” je dejal Young, 
ki je član senatovega odbora za 
vesolje.

J. F. KENNEDY: V LAOSU 
HOČEMO MKJK VOJNO!
Preosednik Združenih držav je sinoči izjavil na tis

kovni konferenci, ki sta jo prenašala televizija 
in radio, da hoče njegova vlada v Laosu mir, ne 
vojno. Poudaril je, da bo Amerika skuškla za 
konferenčno mizo zagotoviti pravo nevtralnost 
in neodvisnost Laosa in se ne bo .pustila za
peljati k nobeni prenagljenosti. Povedal pa je 
istočasno tudi, da bodo Združene države izpol
nile svoje obveznosti glede Laosa, če ne bo tam 
prišlo do premirja.
WASHINGTON, D. C. — Predsednik Kennedy je sino

či povedal deželi in vsemu svetu jasno in odločno, da je vse, 
kar hočejo Združene države v Laosu, mir, ne vojna. Pri 
tem ni pustil nobenega dvoma, da ne misli pri tem na mir za 
vsako ceno. Poudaril je namreč: “Vsak Amerikanec hoče, 
da njegova domovina izpolni svoje obveznosti, da bosta svo
boda nvarnest sveta in nas samih dosežena!” Njego
ve besede so bile pretehtane, izrazi ne preostri, pa vendar 
jasni. Deželi je povedal, da skušajo komunisti z vojaško 
silo zavzeiJi držaivo Laos v Zadnji Indiji in spraviti s tem v 
nevarnost celotno jugovzhodno Azijo. Združene države 
so v okviru Jugovzhodno-azijske obrambne zveze (SEA- 
TO) dolžne braniti svobodo in neodvisnost tega področja. 
To svojo nalogo bodo v slučaju potrebe izpolnile v sodelova
nju in sporazumu s svojimi zavezniki. ____________

Na treh zemljevidih je pred-: ,v .
sednik pokazal, kako so komu- sti tak°fm odhod- Vsi U u’ 
nktični uporniki od lanskega j kreM ^ blh lzvedeni v skrajni 
avgusta dalje zasedali vedno kot Je v navadi v slu-
večja področja, posebno pa od c'aiu '°jne-

I

Nasprotniki Castra so se 
končno Ee zedinili

NEW YORK, N.Y. — Begun
ci s Kube so se zedinili in izvoli
li prejšnjega predsed. republi
ke dr. Jose Miro Cardona za 
predsednika vseh protikastrov- 
skih begunskih skupin. Pod nje- dati nič o
govim vodstvom hočejo nada
ljevati borbo za ukinitev Ca
strove rdeče diktature na Kubi.

Cardona je začetkoma Castra 
podpiral, bil predsednik države 
in nato Castrov poslanik v Špa
niji. Kasneje se je uprl, nasto
pil proti Castru in njegovi ko- 
munitični politiki in se pridru
žil upornikom.

lanskega 20. decembra dalje. Z 
zemljevidov je bilo razvidno, 
da pritiskajo komunistične čele, 
ki jim sovjetska letala dovaža
jo vojne potrebščine in orožje 
neprestano od lanskega avgu
sta, V smeri" proti kalijevi pre
stolnici Luang Prabang in v 
smeri sedeža vlade Vientiane.

Časnik arji so predsednika 
vprašali, če je omejil čas, v ka
terem zahteva končanje sovraž
nosti v Laosu; Ta je odvrnil, da 
sicer tega ni zahteval, da pa je 
kljub temu važen vsak dan. 
Predsednik tudi ni maral pove- 

ukrepih oboroženih

Casfrovi policisti beže
Kubanski diktator izvaja čist

ko ptvistolniške policije.
HAVANA,Kuba. — Kubanska 

policista, ki sta stražila urugvaj
sko poslaništvo, sta vstopila v 
poslopje poslaništva in zaprosi
la za polit;čno zavetje. Poslanik 
ju je zastenj skušal pregovoriti 
češ, da bo poslaništvo ostalo ta
ko brez varstva.

Stražarja sta predložila, naj 
obvesti policijo, kibobrezdvo. 
ma poslala nova stražarja. Po
slaništvo je res obvestilo havan
sko policijo o novem položaju. 
Ta je poslala dva nova policista 
stražit pred poslaništvo. Komaj 
sta bila na mestu, že sta po zgle
du svojih tovarišev zaprosila tu
di ona za politično zatočišče.

V diplomatskih krogih, iz ka
terih prihaja ta vest, trdijo, da 
Castro čisti na veliko prestolni- 
':ko policijo.

/z Clevelanda in okolice
Skupno sv. obhajilo—

V nedeljo, 26. marca, bo ime
lo Društvo sv. Marije Magdale
ne št. 162 KSKJ med osmo sv. 
mašo v cerkvi sv. Vida skupno 
sv. obhajilo.
Seja—

V ponedeljek ob osmih bo v 
cerkvi sv. Kristine sv. maša za 
pok. Stanleya Brpndič ob 10. 
obletnici smrti.
Na zajtrk—

Društvo Najsv. Imena fare sv. 
Vida vabi svoje člane in prija-

Klub Ljubljana bo imel v to- telje, pa tudi vse ostale farane
v nedeljo v novo dvorano na 
zajtrk. Postreglo bo s pečenimi 
klobasami in palačinkami od 
osmih zjutraj do dveh popoldne.

sil za slučaj potrebe oborožene 
akcije v Laosu.

Iz drugih virov je znano, da 
je odplula proti ogroženemu

Angleška vlada imela 
dve seji

LONDON, Vel. Brit.— Glavni 
del diplomatske borbe v zad
njih dneh nosi Velika Britanija, 
ta je izročila v M-rskvi noto, v 
kateri poziva Sovjetsko zvezo, 
naj pristane na takojšnje skli
canje laoške komisije, ki bo do
segla premirje in nadzirala nje
govo izvajanje. Nota je bila se
stavljena v sporazumu z Zdru
ženimi državami. Predvideva 
sklicanje širše konference pri
zadetih sil, kakor hitro bo dose
ženo premirje.

Pcložaj v Laosu je močno 
vznemiril angleško vlado, ta je 
imela včeraj tekom sedmih ur 
o tem vprašanju kar dve seji. 
Zadnjo nekaj ur po izjavi pred-

/z slov. naselbin
LORAIN, O. — Preteklo so- 

joto je po več letih bolezni 
umrla v St. Joseph bolnišnici 
o2 let stara Mary Serazin, roj. 
Mačerol, doma iz vasi Križ pri 
Tomaju v Slovenskem primor
ju, od koder je prišla v Ameri
ko 1. 1920. Zapustila je moža 
Franka, sina Franka, hčer Li
lian in sestri Antonijo Gulich 
(Lorain) ter Elizabeto Bole (v 
Sloveniji). Bila je članica Dru
štva Ameriški ^lovenci št. 21 
SDZ, Društva Bled št. 17 SNPJ, 
Podr. št. 40 SŽZ in fare sv. Ci
rila in Metoda. Pogreb je bil 
preteklo sredo, 22. t. m., iz Do- 
vala pogreb, zavoda v cerkev 
sv. Cirila in Metoda, nato na 
Kalvarijo.

Washingtona, če se 
slabša.

položaj po-

področju letalonosilka Midway ^ sednika Kennedya. Predsednik 
s spremstvom rušilcev, da je ^ vlade Macmillan je odpotoval v 
priletel oddelek helikoptrov| Zahodno Indijo (Srednje-ameri- 
marinskega kora v sosedno Taj- ške otoke, ki so pod angleško o- 
sko in da je del padalske divi-! blastjo) in bo takb za vsak slu- 
zije na Okinavi v pripravljeno- čaj pri roki za nagel skok do

Rusk v Azijo
WASHINGTON, D.C. — Dr- 

javni tajnik Dean Rusk je po
noči odletel v Bangkok, prestol
nico Tajske, kjer se bo v pone
deljek začel politični del posve
tovanj SE ATO. Vojaški del kon
ference se je začel že ta teden. 
Združene države zastopa adm. 
Felt, poveljnik vseh ameriških 
eboreženih sil na Pacifiku.

rek zvečer sejo v SDD na Re- 
cher Ave.
Zanimiv nastop na TV—

V nedeljo popoldne ob enih 
bo nastopil na TV, kanal 5, slo
venski rojak Andrej Blumauer 
iz Toronta v Kanadi. Andrej je 
eden redkih strokovnjakov na 
harmoneti na vsem svetu.
Domače blago—

Rojak Stanko Frisian, ki je'ji je soglasno sprejel predlog za 
prevzel pred nedavnim Zakraj-J spremembo sedanjega zakona o 
škovo mesnico na 1147 Addison 
Rd. in jo vodi pod imenom “Fri
sian Provision”, ima vedno na 
zalogi odlično, doma prekajeno 
meso in bogato izbiro svežega 
mesa vseh vrst. Podrobnosti v 
oglasu!
Predavanje o Južni Ameriki—

V nedeljo popoldne ob štirih 
bo v Baragovem domu na St.
Clair Ave. predaval dr. Milan 
Pavlovčič o svoji nedavni poti 
po Južni Ameriki. Predavanje 
je pod okriljem Slov. radio ure I 
'Pesmi in melodije iz lepe Slo
venije”. Vsi vabljeni!
Iz bolnišnice—

Po enem mesecu se je vrnila 
tz bolnišnice Mrs. Margaret 
Jartz s 7009 Hecker Ave. Za
hvaljuje se za obiske, darila in 
pozdrave.
Letni zbor Marijine legije—

Marijina legija za cleveland
sko škofijo ima v nedeljo ob 
treh pop. v cerkvi sv. Neže na 
oglu Euclid Ave. in E. 79 St. 
svoj letni zbor. Vsi člani, po
možni in aktivni, vabljeni!
Asesmcnt—

Vsa društva, ki zborujejo v 
SND na E. 80 St. bodo pobirala | h trditev prišli, ni

Sprememba zakona o 
vzdrževanju umobolnih

COLUMBUS, O. — Predstav
niški dom državnega zakonoda-

vzdrževanju umobolnih v dr
žavnih zdravstvenih ustanovah. 
Po novem ne bo mogoče od so
rodnikov bolnika tirjati vzdrže- 
valnine po preteku več let, kot 
je mogoče po sedanjem zakonu.

Tirjanje zastarelih računov za 
vzdrževanje umobolnih v držav
nih ustanovah je lani povzročilo 
veliko razburjenje po skoro 
vsej državi. Tirjalci so se držah 
slepo črke zakona in s tem pov
zročil prenekaterim hude te
žave.

Kongo bodo rešili le združeni napori svobodnega sveta

RAIN

Oblačno in možnost dežja v 
dopoldanskih urah. Popoldne se 
bo razvedrilo. Najvišja tempe
ratura 48.

NEW YORK, N. Y. — Debata 
v glavni skupščini Združenih na
rodov je polkazala, da komunisti
čnemu taboru ni do vzpostavitve 
miru in reda v Kongu, nasprot
no: deželo hoče čim bolj vzne
miriti, povzročiti v njej čim 
večjo zmedo.

Združeni narodi so okrepili 
svoje vojaške sile v Kongu, osta
ne ipa še vedno odprto vprašanje, 
ali naj te v resnici uporabijo si
lo proti redni domači vojski, v 
keliker se ta ravna po ukazih 
domače vlade. Ta je povedala 
jasno in odločno, da hoče biti 
sama gospodar v deželi. Zdru
žene narode je pripravljena 
sprejeti le kot pomočnike, ne pa 
kot oblastnike in nadzornike. Ti 
so torej v skrajno neugodnem 
položaju: na eni strani jih napa
dajo Sovjeti in njihovi podpor- 
rifci med afriškimi in azijskimi 
državami, na drugi strani so si 
zapravili zaupanje domače vla
de.
Predsednik vlade J. Il'eo proti 

vmešavanju ZN
LEOPOLDVILLE, Kongo. • 

Predsednik vlade Joseph Ileo je 
časnikarjem razložil sedanje 

[stanje v Kongu tako, da sedaj ni

več nobene potrebe po posredo-, nejši in sposobnejši, je dejal 
vanju Združenih narodov. Poli- predsednik in izrazil cbžalova- 
t.čni voditelji dežele so sklenili j nje, da glavni tajnik ni Dayala

Tito posrednik ZDA?
WASHINGTON, D. C. — Jo

sip Broz-Tito se vozi s svojim 
Galebom ob obalah s&vero-za- 
hodne Afrike. Ustavil se je v 
Gani, Togu, Gvineji in v Liberi
ji. Na poti domov bo obiskal še 
Maroko, Tunizijo in Združeno 
arabsko republiko. Povsod pou
darja, da hoče razširiti in utrdi
ti trgovinske in kulturne vezi s 
temi državami.

Kitajski in albanski komuni
stični časopisi napadajo Tita, da 
obiskuje afriške države kot ame- 

| riški posredovalec. Kako so do 
j teh trditev prišli, ni razvidno, 

asesment jutri, v soboto, zvečer | kajti Tito povsod in ob vsaki pri- 
od 6. do 8. ure. | jožnosti podpira sovjetsko zuna-

Vsa društva, ki zborujejo vjnjo politiko. To je prav poseb-

sporazium in določili načrt, kako 
bodo razmere uredili, posredo
vanje kakega tretjega bi ta pra
vilen razvoj samo motilo in ovi
ralo. Ileo je dejal, da je v stal
nih stikih z zastopniki komuni
sta A. Gizenge, ki se ni hotel pri
di užiti sklepom drugih pokra
jin:. Ikih voditeljev.

Ileo misli, da se bo končno na
šel način, da bo tudi Gizenga so
deloval v obnovi reda in miru. 
Doslej še ni mogoče dobiti k raz
govorom njega samega, vendar 
ctutoji stalen stik z zastopniki 
njegove vlade in njegove politi
čne skupine.

Predsednik Ileo je naglasil, da 
bi sedaj posredovanje Združenih 
narodov škodovalo. Ljudstvo 
hoče imeti mir pred tujimi po
sredovanji in se bo upiralo, če 
ga tujci ne bodo pustili, da samo 
odloča o svojih stvareh. Napa
del je zastopnika glavnega taj
nika Združenih narodov Indijca 
Dayala češ, da je neuvideven in 
netaktičen. Namestnik iz Suda
na, ki zastopa Dayala, ki je sedaj

že cd.tavil.
Na iplcšno menijo, da je sicer 

predsednik Ileo naslikal celoten 
položaj malo prelepo in prebla
go, pa v bistvu točno. Kongo 
mora sedaj imeti priložnost, la 
se uredi s svojimi lastnimi moč
mi po svoji zamisli.
Predlogi in ugotovitve posre

dovalnega odbora
NEW YORK, N. Y. — Posebna 

komisija zastopnikov enajsterih 
držav, ki je imela nalogo izdelati 
predloge, kaj naj Združeni naro
di store, da se Kongo pomiri in 
vrne v redno življenje, je poda
la svoje poročilo.

Značilno je, da tudi ta komi
sija, ki so jo sestavljali večino
ma sami zastopniki afrišikih na
rodov, predlaga federativno ure
ditev Konga in koncentracijsko 
vlado vseh političnih moči. V 
bistvu so torej predlogi komisije 
soglasni s sklepi domačih vodi
teljev, sprejetimi na konferenci 
v Tananarivi.

Komisija je tudi poročala, da 
je našla precej pisem med prej-

v New Yorfcu, je veliko primer-*šn j im predsednikom vlade pok.

Lumumbo in A. Gizengo, ter pi- 
;ma, ki sta jih ta dva pisala Sov
je, triki zvezi in rdeči Kitajski. Iz 
teh pisem se vidi, da ista oba pro
sila komunistične vlade za po
moč v orožju, denarju in prosto- 
vcljcih. Končno je Gizenga še 
po nalogu Lumiumtoe sklenil 
prijateljsko pogodbo s Sovjetsko 
zvezo.
Kongo pred finančnim polo

mom
LEOPOLDVILE. — Poleg vz

postavitve reda in miru v deželi 
je najvažnejše gospodarsko vpra
šanje. Vlada si denar za kritje 
tekoč h potreb izposoj uj e iz dr
žavne banke, kar bo nujno pri
vedlo do inflacije. Redni dohod
ki 'krijejo kvečjemu polovico 
rednih izdatkov. Nemiri in ne
gotovost so ustavili del gospo
darstva za krajši ali daljši čas 
v vsej deželi z edino izjemo Ka
ta nge".

Gospodarski strokovnjaki so
dijo, da potrebuje Kongo naj
manj 100 milijonov dolarjev 
nujne gospodarske pomoči, če 
naj se narodno gospodarstvo ne 
zruši. Kje to pomoč dobiti? 
Združeni narodi denarja nimajo, 
ostane zopet samo stric — Sam.

TDD na Recher Ave., bodo po
birala asesment v ponedeljek 
zvečer.

Tajnik in blagajnik Društva 
presv. Srca Jezusovega št. 172 
KSKJ bosta pobirala asesment 
v nedeljo ob desetih v Barago
vem domu.

Tajnica Društva Napredek št. 
132 ABZ bo pobirala asesment 
v ponedeljek zv. od 6. do 8. v 
SDD na Recher Ave.

Društva, ki zborujejo v SND

no očitno v vprašanju Konga, 
kjer je Tito med prvimi priznal 
Gizengo za predsednika “zako
nite” vlade Konga ter zahteval 
razorožitev in kaznovanje “Ka- 
savubu-MobUtujevih tolp.”

Vsakdo naj pomaga 
po svojih močeh

PARIZ, Fr. — Združene drža
ve predlagajo svojim evropskim

na St. Clair Ave., bodo pobirala Izave2nikom’ naj 'bi v bodoče da' 
asesment, nocoj od 6. do 8. ure.ljale države redno po 1 odstotek 

Tajnica Podr. št. 25 SŽZ ^vrednosti svoje letne narodne
proizvodnje za pomoč zaostalimpobirala asesment nocoj, v pe

tek, od 6. do 8. v šoli sv. Vida.
Tajnica Društva sv. Marije 

Magdalene št. 162 KSKJ bo po
birala asesment nocoj od 6. do 
8. v spodnjih prostorih šole sv. 
Vida.
Zadušnica—

za
deželam. Napravili so skupen 
odbor, ki bi naj zastopal sodelu
joče države.

| Poleg zapadno . evropskih dr
žav in Združenih držav je v 
rkupini tudi Japonska. Računa
jo, da bodo Združene države pri
spevale za pomoč letno okoli pet

V nedeljo ob desetih bo v cer- ^ milijard, vse druge države pa
kvi sv. Vida sv. maša za pok. tri, tako, da bo skupina imela na 
Anthonya Jersan Jr. ob 2. ob- razpolago vsako leto 8 milijard 
letnici smrti. dolarjev. Skupina bo Sklepala

Jutri ob osmih zj. bo v cerkvi in odločala samo o dajatvah po- 
sv. Vida sv. maša za pok. Mary moči, ne posojil. Posojila bodo 
Brinšek ob 16. obletnici smrti, urejale še vedno posamezne dr-

Danes zj. ob 7:30 je sv. maša žave vsaka zase. 
za pok. Heleno Pevec v cerkvi 
sv. Vida.

Jutri ob 8:15 bo v cerkvi Ma
rije Vnebovzete sv. maša za 
pok. Johna črček ob 1. obletnici 
smrti.

V nedeljo ob 12. bo v cerkvi 
Marije Vnebovzete sv. maša za 
pok. Louiso Hribar ob 3. oblet
nici smrti.

Ike zopet general
WASHINGTON, D. C. — Kon

gres je pretekli teden končal po
stopek za vrnitev položaja armij- 
cJkega generala bivšemu predsed. 
niku Eisenhowerju.

Ta se je odločil za prejemanje 
predsedniške pokojnine: $25,000 
in $50,000 za pisarniške stroške.
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Velika noč je pred nami!

Fri., March 24, 1961

‘katoliški(Iz pastirskega pisma jugoslovanskih škafov o
vzgoji v družini”).

Na veliko noč se pripravljamo s 40-dnevnim postom, 
zlasti na tihi in veliki teden. V tem času se vsa družina ude
ležuje pobožnosti križevega pota v cerkvi, kadar in kakor 
je kod navada, se udeležuje postnih govorov in verskih ob
nov; ne opuščajte tega ne starši ne otroci.

Na cvetno nedeljo naj otroci poneso k blagoslovu prvo 
zelenje, butare ali beganice, in naj se uvrste pri blagoslovu 
v obredno procesijo.

V tem času naj vsi udje družine opravijo velikonočne
zakramente, si očistijo dušo z dobro spovedjo in večkrat 
prejmejo sveto obhajilo. ,

Dneve velikega tedna je treba preživeti v globoki pre
vzetnosti in presunjenosti ob misli na Jezusovo trpljenje in 
smrt. Gotovo se udeležite vseh obredov, posebno na veliki 
četrtek, petek in soboto zvečer.

Zberite se z Jezusom pri zadnji večerji in po svetem ob
hajilu in maši ostanite dolgo v molitvi in češčenju Jezusa 
v presvetem zakramentu, ki je dar tega večera.

Udeležite se na veliki petek zvečer svetih obredov in 
molitev, počastite Jezusa na križu, ko ga ta večer slovesno 
razkrijejo in povzdignejo v češčenje: naj otrok ob poljubu 
Jezusa na križu začuti vso grozo hudobije, greha in sovra
štva in ga .prevzame volja po svetem življenju.

In na bedenje pred velikonočjo — ponoči ali zvečer — 
spremljajte pretresljivo lepe obrede, ko se blagoslavlja ogenj, 
prižgejo luči, blagoslovi krstna voda in iz srca obnovite krst
no obljubo, da boste pri sveti maši polni veselja ob vstajenju 
našega Zveličarja.

Ti dnevi pred veliko nočjo so dnevi pokore in odpovedi. 
Navajajte otroke, da naj ne bo dneva, da ne bi napravili ka
ke žrtve v zadoščenje za grehe in žalitve. Sveta Cerkev ves 
40-dnevni post tudi zahteva, da si pri jedi kaj odrečemo, se 
določene dneve zdržimo vsaj mesa in si kaj pritrgamo. Raz
ložite otrokom pomen postne zapovedi, zdržnosti in pri^r- 
govanja; res niso dolžni, da si pritrgujejo, ali prav in resno 
naj razumejo to postavo.

Velika noč je eden največjih praznikov; prinaša nam 
veselje in upanje. Zveličar je iz groba vstal, da zmeraj z 
nami ostane; tako bomo nekoč vstali tudi mi in odšli h Gos
podu. Na praznik pojde vsa družina k maši in svetemu ob
hajilu; saj to je poroštvo našega večnega življenja, po 
njem postanemo vredni, da bomo po vstajenju gledali Gos
podovo obličje. Po lepi stari navadi bomo za ta praznik ali 
Že na veliko soboto — kakor je pač kod navada — nesli k 
blagoslovu nekaj jedil, da jih duhovnik blagoslovi. In vsi 
udje družine se bodo na veliko noč zbrali, da za praznik 
vstajenja pokusijo blagoslovljena jedila.

Nabirke za domovino
Tekom zadnjih let je prišlo v navado, da rojaki iz istih 

krajev v domovini nabirajo med nami v Združenih državah 
in v Kanadi darove za cerkve češ, da bodo sicer propadle. 
Misel sama na sebi je gotovo dobra in kaže našo navezanost 
na rojstni kraj in domačo cerkev.

Težave nastanejo, Jco se zbirke začno. Rojaki so raz
treseni po vsej širni Ameriki in Kanadi. Dostikrat drug za 
drugega niti ne vedo in prosijo, naj bodo prošnje objavljene 
v listu. Dogodilo se je, da so za eno in isto cerkev nabirali 
po večkrat. Ko se je nekdo vrnil z obiska doma, je začel 
pripovedovati o tamkajšnji stiski, nabral na hitro roko ne
kaj in poslal domov. Tisti, ki za to nabirko niso zvedeli o 
pravem času, niso hoteli zaostati češ, kaj si bodo o meni ;am 
mislili, in so začeli novo nabirko.

Objavljali smo prošnje, objavljali nato zahvale daroval
cem z dolgimi vrstami imen. Organizatorji nabirk so trdili, 
da je to nujno potrebno, če hočejo uspeti. Ko vidijo rojaki 
imena svojih sovaščanov in sofaranov objavljena v časopisu, 
se skoraj redno odzovejo prošnji, da ne bi v očeh'ožjih ro
jakov veljali za skope in da ne bi morda kdo v domači fari v 
Slovenijo povpraševal, kje pa je ia in ta? Ali ni tudi oni v 
Ameriki?

V zadnjem času smo bili opozorjeni, da objavljanje imen 
in nabrane vsote za one, ki jim je nabirka namenjena, ni po
sebno ugodno. Davčne oblasti smatrajo “darilo’ iz Ame
rike za dohodek, ki ga je treba obdavčiti in del dolarjev, ki 
smo jih tu nabrali, gre v Titovo blagajno. Titovske oblasti 
zaslišujejo prejemnike nabirk o zvezah, ki jih imajo z daro
valci tostran morja in gledajo natančno, da pride denar v 
etomovino po redni poti. Če ga bi kak obiskovalec sam izro
čil ob priložnosti obiska doma, oblasti lahko prizadetega 
duhovnika vsak čas primejo, kam je denar spravil, če ga ni 
zamenjal v državni banki!

Na temelju teh podatkov se nam zdi potrebno v bodo
če objave prošenj, imen darovalcev in darovanih vsot odklo
niti. Poudarjamo, da delamo to, na prošnjo z domovine!

Lemont, IH. — Veste, da je bilo 
kar ganljivo! Od več krajev 
smo dobili pisma, da so z nami 
združeni naši dobri Slovenci v 
mislih na (pokojnega škofa in v 
molitvi za pokoj njegove duše. 
To je naravno; drugega ni bilo 
pričakovati. Saj drugače ne* 
sme in ne more biti!

Zjutraj ob 7. uri je bila peta 
sv. maša za škofovo dušo. V do
poldanskih urah je prišlo nekaj 
zvestih src na grob pokojnega. 
Vroče molitve so kipele proti ne
bu: Mili Jezus! Daruj mu večni 
mir!

Popoldne ob dveh je prišlo le
po število vernikov v cerkev Ma. 
rije Pomagaj, kjer smo dolga 
leta videli pri vseh večjih slo
vesnostih pokojnega škofa. Po
vabljeni so bili tudi lemOnitski 
tretje redniki in tako se je zbralo 
kakih 60 do 70 najbolj zvestih. 
Dospeli so z hližnje okolice, zla
sti pa iz Jolieta in iz Chicage. 
Naše sosede šolske sestre so po
slale iz obeh hiš: iz glavnega sa
mostana in iz Doma sv. Jožefa 
močno zastopstvo.

Zadonela je postna pesem: 
“Daj mi, Jezus, da žalujem, 
smrt, trpljenje objokujem, ki si 
Jezus, ga prestal!” Vsa srca so 
bila takoj pripravljena. Potem 
smo molili Žalostni rožni venec 
tako kot ga je molil in premišlje
val pdko j ni škof Rožman. Za 
vsako skrivnost smo vporabili, 
kar je pokojni razmišljal in zapi
sal. Dobri verniki so si komaj 
upali dihati, tako so bili prevze
ti. “O Jezus, odpusti nam naše 
grehe ...” je bil naraven vz
dih in prošnja vseh navzočih.

Po litanijah in blagoslovu, smo 
šli v park k velikemu križu 
Pričeli smo pobožnost sv. križe
vega pota z Marijo. Vse misli 
premišljevanja trpljenja Jezuso
vega pota so bile Rozmanove. 
Tako smo molili križev pot kot 
ga je Škof Rožman sam molil v 
najhujšem trenotku zgodovine 
našega naroda — na praznik Ma
rije Snežne 5. avgusta 1945, ko 
je bilo pomorjenih 12 tisoč na
ših najbolj šib fantov in mož. 
Same črne robce na glavah je 
takrat med to pobožnostjo gle
dal pokojni škof Rožman. Kot 
debri oče in zvesti pastir ni mo
gel in ni znal dati svojim otro
kom in ovcam uspešnejše tolažbe, 
kot da jih je postavil na križev 
pot. Ravno isti križev pot smo 
molili in premišljevali za škofov 
god v Lemontu. Mrzel veter je 
bril po lemontskih gričih, da smo 
kar drgetali, pa smo vztrajali in 
smo bili veseli svoje majhne žr
tve ob spominu na njega, svoje
ga škofa, ki so ga velike žrtve 
naredile velikega.

Po pobožnosti sv. križevega 
pota smo stopili na pokopališče 
h grobu škofa Rožmana. Kratko 
smo še tam pomolili in položili 
Trno na grob lonček rumeno-zla- 
lih krizantem. Zlato naše lju
bezni in naše hvaležnosti.

Ko ©mo se vračali od groba, je 
išopila k meni dobra žena, čla- 
n ca lemontskega Tretjega reda 
in mi je rekla: Pater! Kaj bi 
ne bilo najbolj primerno, če bi 
v spomin na pokojnega škofa

Naša nova plošča!
Cleveland, O. — Za ljubitelje 

slovenske pesmi je pevsko dru
štvo “Slavček” izpopolnilo svo
jo prvo ploščo.

Nudi Vam 18 lepih narodnih 
pesmi, petih iz mladih slovenskih 
grl. Posebno veselje Vam bo 
vzbudila zavest, da slovenska 
mladina v Clevelandu še ni poza
bila svojega materinega jezika. 
Kot prva pesem na plošči je 
“Ljubezen do domovine.” Že v 
tej sami Vam izražamo, da je 
ljubezen do domovine — naša 
največja ljubezen! Za njo se vr
ste prelepe domače pesmi, pete 
od mešanega, ženskega in moš
kega zbora in enega dvospeva. 
Popeljejo nas na Gorenjsko, na 
Dolenjsko, na Prekmursko in nas 
vse združijo v končni pesmi v 
“bratce vesele.”

Zato pa — “bratci veseli” — 
ne zamudite prilike in kupite pr
vo ploščo pevškega žbora “Slav- 
čeik,” katero si lahko nabavite 
za $4.25 od vsakega člana ali pa 
jo naročite na naslovu: Pevsko 
društvo Slavček, 6207 Schade 
Ave., Cleveland 3, Ohio 

Naša pesem naj živi!
Slavko Zupan. 

■------- o--------

Slovan bo obhajal 25-ld- 
nšco svojega

sal, vključuje obisk glavnega 
mesta Ecuador j a, ogled ostankov 
stare civilizacije Inkov v Peruju, 
vožnjo po jezeru Titicaca, ter 
vožnjo z vlakom po Boliviji do 
glavnega mesta La Paz. Od osta
lih mest vsebuje pot Buenos Ai
res in Rio de Janeiro poleg tega 
pa še obisk veličastnih slapov 
Iquazu na meji med Argentino 
in Brazilijo.

Predavatelj bo podal tudi sliko 
življenja Slovencev v Argenti
ni.

Obenem bo prilika za razgo
vor o novih vsakodnevnih slo
venskih oddajah na FM, ki se 
bodo pričele na veliko soboto. Na 
to zanimivo prireditev prihodnjo 
nedeljo vabi vse, ki jih že osmo 
leto vsako nedeljo ob devetih 
zjutraj obiskuje na njih domo
vih. Slovenski radio.

Euclid, O. — Na Belo nedeljo, 
9. aprila, bo obhajal moški pev
ski zbor Slovan 25-letnico svoje
ga obstoja in dela. Zbor bo svoj 
jubilej praznoval z lepim in za
nimivim koncertom, za katerega 
se pridno pripravlja.

Pevci so sklenili za to prilož
nost pripraviti nekaj novega. 
Naprosili so nekdanje pevke mla
dinskega zbora škrjančki Mrs, 
Olgo Klančar in Mrs. F. Ivančič. 
Obe poznamo, ko sta še peli pri 
Glasbeni Matici. Z njima nasto
pita tudi znani in priljubljeni 
pevki Cecilija Valenčič in June 
Price. Zapeli bodo nekaj pesmi 
v kvartetu, nekaj v duetu. Pele 
bodo tudi s celim zborom pri 
Venčku narodnih pesmi, ki ga je 
sestavil Martin Planinšek. Ob
sega 50 narodnih pesmi za meša
ni zbor.

Poleg teh bo pel moški zbor 
tudi več drugih skladb.

Ko so pred 25 leti fantje orga
nizirali Slovana, niso imeli na
mena, da bi peli težke umetne 
pesmi, njim in njihovim poslu
šalcem nerazumljive skladbe. 
Hoteli so se posvetiti slovenski 
narodni pesmi, katere naš narod 
posebno ljubi. Zbor se še sedaj 
drži tega načela, po njem je se
stavljen tudi spored prihodnje
ga koncerta. Peli bomo vesele 
in poskočne, da bo veselje v hiši.

Rojake v Euclidu, Clevelandu 
in okolici vabim, naj pridejo na 
Belo nedeljo na Slovanov kon 
ceit v Slov. društveni dom na 
Recher Ave. Da ne bo prevelika 
gneča, smo najeli obe dvorani. 
Pridite torej in ne bo vam žal!

Kuharice bodo pripravile do
bro večerjo, poskrbljeno bo pa 
tudi za žejne.. Grabnarjeva god. 
ba bo igrala poskočne polke in 
valčke, da se bomo lahko tudi 
vrteli.

Pri nas je navada, da se po 
koncertu razvije lepa domača

n,, rt did kakšno malo žrtev- Tu-j Z£ibava s petjem, plesom in pri
kuj imrte $10.00, pa pošljite za j jateljskim pomenkem. Tudi to 
.no ubogo sestro Gonzago, za pC,j £s foomo prijatelji in znanci 
ono bolno Jerco. Saj škof so bili zbraii jn se malo pozabavali, 
koroški Slovenec in vemo, kako
so na-m k oreške zadeve vedno 
priporočali.

Po mojem je imela in ima ta 
žena popolnoma prav: Spomin na 
pokojnega škofa bo blagoslovljen 
Is takrat, če bomo skušali spra
viti v dejanje to, kar nas je on 
učil, kar nam je on priporočil.

Uboga bolna Jerca bi ne bila 
v nobenih stiskah, če bi mi spo
min na pokojnega škofa pravil
no umevali.

Slava spominu na pokojnega 
našega velikega škofa!

.P. Odilo O.F.M.

Vsi prisrčno vabljeni!
) Joseph Durjava.

(Zbira Vera K.)

Ob Komfanovem koncert
Cleveland, O. — Kadar se člo

vek približuje prazniku, mu v 
pričalkovanju neverjetno hitro 
potekajo dnevi. Naš koncert je 
pred vrati. In nam vsem, ki se 
pod vodstvom pevovodje Milača 
učimo slovenskega petja, je vsa
koletni nastop pravi praznik. 
Zato nam tudi zimski dnevi v 
pevskih vajah mnogo hitreje po
tečejo kakor se to dozdeva mar
sikomu drugemu. Čutimo, kot da 
si jesen in pomlad podajata ro
ki.

Ko so lani minuli zadnji pik
niki in je marsikdo tožil nad 
dolgo zimo, ki se nam približuje, 
se je Korotan začel pripravljati 
za delo v prihodnjem letu. Red
no so pevke in pevci hodili na 
vaje. Vsako nedeljo smo se zbra. 
li, ne glede na žrtve in vremen
ske neprilike. — iče prav so nam 
zameti nevšečni in nas burja 
pretresa; čeprav so zamrzle ceste 
polne nevarnosti za potnike; če
tudi nam mraz ni všeč ker pri
naša prehlade, moramo biti Gos
podu hvaležni tudi za ta letni 
čas. Kaj bi brez njega? Ne sa
mo, da se narava v teh dneh od
počije, da z novo močjo v vseh 
barvah zaživi ko pride pomlad, 
tudi našemu zboru je zima po
trebna. Kakor zvonček vse leto 
nabira sile v nabreklo čebulico 
zato, da vzklije, ko ga poboža pr
vo pomladansko sonce, tako se 
mi vso pripravljamo na tisti dan, 
za katerega bi želeli, da postane 
vsem poslušalcem praznik slo
venske pesmi, dan, ko bomo pri 
sv. Vidu pripravili koncert.

Ves trud pevcev je majhen v 
primeri s tem, ki ga v zbor vloži 
naš pevovodja. Za letošnji kon
cert je nabral zelo lepo zbirko 
pesmi. Pevci čutimo, da je to od 
vseh iskromnih vencev, ki smo 
jih v letih delovanja prinesli na 
oltar slovenske kulture v izse- 
Ijeništvu, najlepši šopek. Če
prav so, lepe rože bodeče, se jih 
gospod Milač ni zbal. Skrbno 
jih je pokladal drugo ob drugo, 
dokler jih ni okusno uredil in jih 
s svilenim trakom povezal v šo
pek. To cvetje vam bomo po 
njegovi zaslugi pokazali v nede
ljo 9. aprila.

Članstvo zbora se svojemu pe
vovodji na predvečer koncerta za 
vse delo iskreno zahvaljuje im 
mu želi še mnogo uspehov, tako 
v zboru kakor tudi drugje.

Član.

otroci pravico povedati svoje že
lje in predloge.

*
Mladostniki trošijo bilijone

Ameriški mladostniki obeh 
spolov potrošijo na temelju po
datkov, ki jih je zbrala skupina 
strokovnjakov za zadevna vpra
šanja, letno okoli 10 bilijonov 
dolarjev za razne nakupe in po
strežbo.

*
Drobni nasveti

H <Ms?5 Burniki

Cleveland, O. — Na cvetno 
nedeljo, 26. marca, bo pod od- 
kriljem Slovenskega radija ob 
štirih popoldne v Baragovem 
domu dr. Milan Pavlovčič pripo
vedoval o svojem potovanju po 
Južni Ameriki. Predavanje bo
do spremljali njegovi barvni 
posnetki s te poti.

Pot, ki jo bo predavatelj opi-

O pozdravljanju
Pozdrav je izraz prijateljstva. 

Pozdravljamo prijatelje, znan
ce, nadrejene, tiste h katerim 
smo prišli po opravkih. Nižji 
pozdravi prvi, moški prej kakor 
ženska. Otrok pozdravi starše, 
šolar učitelja, uslužbenec pred
stojnika, mlajši starejšega. Po
zdraviti je dolžan vsak, ki vsto
pi v sobo ali urad, v zasebni ali 
javni prostor.

Pozdrav si odrečejo sprte ose
be. Pozdrav odreči ali se od ti
stega, ki je pozdravil, celo stran 
obrniti, kaže, da oseba, ki smo 
jo pozdravili, ne želi našega pri
jateljstva in z nami znanja ne 
mara. Seveda nas to nekoliko 
neprijetno zadene, a lepo vede
nje do bližnjega nam nalaga, da 
ga spoštujemo in pozdravimo, ka
dar ga srečamo. Biti užaljen in 
zamerljiv ni dokaz plemenitega 
srca.

Pravilo lepega vedenja je, da 
pozdraviš vsakega, ki tebe po
zdravi. če greš z osebo, ki jo 
drugi pozdravljajo, moraš od- 
zdravljati tudi ti, čeprav ti je 
oseba neznana.

Na ulici se ljudje ne pozdrav
ljajo glasno. Možje pozdravlja
jo im odzdravljajo glasno. Mož
je pozdravljajo in odzdravljajo 
tako, da vzdignejo klobuk, se za 
spoznanje priklonijo in pogle
dajo osebi v obraz, ženske po
zdravljajo in 'Odzdravljajo mol
če z rahlim priklonom Le do
bre znanke se pozdravljajo glas
no.

V zvezi s pozdravom je tudi 
podajanje rok. Pozdrav je med 
znanci in prijatelji obvezen, po
dajanje rok ni obvezno.

V pozdrav podamo desno roko, 
celo, ne samo nekaj prstov. Ro
ko podajamo naravno, ne hlad
no, da kar zazebe. Ne spodobi 
se roko tresti, stiskati in jo dlje 
ali celo v obeh dlaneh zadrže
vati, jo vrteti ter mečkati.

Roke ne sme nuditi v pozdrav 
mlajši starejšemu, podrejeni 
nadrejenemu, moški ženski, (ra
zen če je z njo v sorodu), dobro 
znan, starejši, odličnejši. Če 
nam je bila roka ponudena jo' 
moramo ©prejeti, čeprav nam ni 
ljubo.

Bolnik naj poda roko samo do
mačim, sorodnikom in prijate
ljem.

če smo pri delu in imamo mo- 
gre ali umazane roke, jih ne po
dajmo, pač pa se opravičimo.

Ljudem, ki so nesrečni, stari, 
zapuščeni, tolažbe potrebni, ne 
bomo nikoli odklonili ponudene 
roke in jo bomo vedno radi iz
sočutja in za tolažbo sami podali.

*
Vzgoja otrok dolžnost očeta-

Povpraševanje očetov v Itali
ji je pokazalo, da so oni mne
nja, da je njihova dolžnost skr
beti za vzgojo otrok.

Dolžnost matere je po mnenju 
Italijanov skrbeti, da so otroci 
primerno oblečeni, dobro hranje
ni in zdravi, med tem ko je oče 
odgovoren za njihovo vzgojo, šo
lanje in pomoč pri domačih šol
skih nalogah.

Velika večina je mnenja, da 
morata tako mati kot oče gledati, 
da se otroci vedejo olikano, da 
pe je vendar dolžnost očeta, da 
jih kaznuje, če je potreba.

“Mati je otroku predstavnica 
ljubezni in nežnosti, to ne more 
biti, če mora biti istočasno odgo
vorna tudi za kaznovanje,” je 
prepričanje povprečnega Itali
jana.

Pri odločanju o družinski za
bavi, uporabi prostega časa, so-

Predno odstranimo ribam lus
kine, jih za trenutek potopimo v 
vročo vodo.

Če nimamo pri roki kisle sme
tane, kanemo v mleko nekaj 
kapljic limoninega soka, da se 
škisa, kar je nadomestek za sme
tano.

M

Katoličani naj sodelu
jejo pri narodnem 

življenju
Pariški nadškof, kardinal Fel- 

tin, je v letošnjem pastirskem 
pismu razložil dolžnosti katoli
čanov do naroda.

Kristjan se mora udeleževati 
v duhu bratstva usode svojega 
naroda, mora poznati svojo do
movino, pa tudj prevzeti odgo
vorna mesta, ki so pomembna v 
življenju naroda.

V nadaljevanju kardinal po
udarja, da je dolžnost države, 
da ljudem pomaga pri dosegi 
zemske blaginje, a upoštevati 
mora tudi nadnaravni cilj člo
veka. Ne smemo nikdar poza
biti, da je država zaradi človeka j bet in nedelj ter počitnic imajo 
in ne človek zaradi države. IP0 mnenju italijanskih očetov

Dr. Val. Meršol:
Omejevanje rojstev 

(Birth Control)
Bil sem naprošen od raznih 

čitateljev Ameriške Domovine, 
deloma že poročenih, deloma še 
samcev in nadebudnih nevest, da 
naj bi napisal par besedi o ome
jevanju rojstev ali o načrtno ro
jenih otrokfh, ki so po želji in 
volji staršev po nekaj let drug od 
drugega odmaknjeni, ali pa jih 
radi božje vpije ravno ob točno 
odrejenem, terminu ni bilo na 
svet ter so se prikazali šele ne
kaj let pozneje ali pa sploh ne.

Podobno kot so bolezni in smrt 
dogajanje božje, saj jih Bog do
pušča ali celo pošilja v zadošče- 
vanje za naše ali drugih ljudi 
pregrehe, tako tudi pri rojstvu 
otrok, že pri spočetju sodeluje 
Bog, ki ustvari na samem začet
ku življenja dušo, ko se združita 
ženska in moška semenska celi
ca v eno, ki se z delemjem začne 
množiti in s tem oblikovati novo 
človeško telo.

Omejevanje rojstev v bistvu 
ni nič drugega kot preprečevanje 
spočetja ali združitve ženske in 
moške semenske celice, kar se v 
zadnjih desetletjih vrši v raznih 
državah v vse večjem številu. 
To se vrši “proti volji in izrecni 
zapovedi Stvarnika, je protivno 
zdravi pameti in namenu zako
na, ki zapoveduje zakoncema: 
“Rastita in množita se!” Umet
no preprečevanje1 spočetja ali 
kontracepcija je protinaravno in 
protibožno dejanje in težak greh.

Sv. Cerkev dovoljuje edino v 
posameznih primerih, ako je na 
pr žena bolna, tako da bi ji no
sečnost predvidoma mogla poj- 
slabšati njeno bolezen, tako da 
bi postala smrtnonevarna, da se 
oba zakonca za gotovo dobo 
(skozi več tednov) zdržita in se 
ne združujeta. Ne more pa se
veda dovoliti pri tem uporabe 
kakšnega proti spečetnega zdra
vila ali priprave.

Več ali manj splošno je zna
no, da v času med dvema perio
dama žena ni ves čas enako spo
sobna za spočetje, kar sta pred 
desetletji ugotovila zdravnika 
Ogino in Knaus. V posameznih 
primerih je dovoljeno zakonce
ma združevati se samo ob dne
vih, ko spočetje mi verjetno. Se
veda stalno združevanje ob samo 
neplodnih dnevih tudi ni v so
glasju z namenom zakona: roj
stvo otrok, zato se ne bi smelo 
izvajati.

Mnogo bolj važno je vedeti, ob 
katerih dnevih je žena najbolj 
zmožna spočetja in ob takih 
dnevih priporočati združevanje, 
zlaeti v primerih, ko zakonca 
nimata bodisi sploh otrok ali pa 
samo enega, da bi jih lažje do
bila več.

Preolbljudenost tudi ne sme bi
ti povod za'rabo omejevalnih 
metod za rojstva otrok, o čemur 
prihodnjič.
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Vesli o ležavah Hruščeva s stalinisti izmišljene! Soci?^ HalionaL?a?k
Strokovnjak za sovjetska vprašanja trdi, da rdeči diplomati 

namerno širijo vesti o borbi med stalinisti in Hrušče- 
vim, ki da naj ga Zahod podpre, če noče dobiti v Krem
lju še hujšega protivnika.

NEW YORK, N.Y. — Precej 
zanimanja je vzbudil članek dr. 
Mosley-a v reviji “Foreign Af
fairs’’ o sedanjih razmerah med 
sovjetsko vladajočo komunistič
no skupino. Pisec, ki je znan kot 
strokovnjak in poznavalec raz- 
naer med komunističnimi stran
kami po svetu, zatrjuje, da ni 
nič res, da bi bila priljubljenost 
Hruščeva kakorkoli prizadeta 
vsled nekih notranjih sporov v 
sovjetski ali boljševiški komu
nistični stranki ali pa morda 
Vsled neuspehov v ogromnih 
državnih kmetijskih načrtih ali 
Pa vsled sporov s komunistični- 
nai Kitajci. Vse take trditve so 
plod pobožnih želja, pravi pi
sec.

Hruščev je postal močen, ker 
se je življenje pod njegovo via 
do v Sovjetski zvezi izboljšalo 
in ker so metode njegovega 
vladanja vendar bolj človeške, 
kot so bile Stalinove. Hruščev 
je sedaj gospodar v stranki, 
Sovjetski zvezi in v komunistič
ni svetovni organizaciji.

Nič ni res, da bi mu bil kdo 
ukazoval, kako naj bi nastopil

povišala Harrya Olds Jr.

zadnjič v Parizu ali pri zad
njem zasedanju Združenih na
rodov. On sam je odločil in 
predlagal. Vse kar so komunisti 
izvedli, so izvedli po predlogih 
Hruščeva.

Dr. Mosley dokazuje, da ve
sti o težavah Hruščeva v partiji 
in v odnosih s kitajskimi komu
nisti nalašč širijo, širijo s po
sebnim dovoljenjem najzaup- 
nejši sovjetski diplomati, da bi 
ustvarili na zapadu vtis in pre
pričanje, da je treba dati Hru- 
ščevu neke koncesije, skleniti z 
njim neke sporazume, da bo 
“močnejši” napram svojim na
sprotnikom, ki so za demokra
tični svet nevarnejši kot Hru
ščev, ali da bo lahko obvlado
val Kitajce, ki so še bolj nasil
ni v izvajanju svetovne revolu
cije kot Rusi.

Dr. Mosley svari zapadne dr
žavnike in diplomate, naj ne 
nasedajo takim spletkam komu
nističnih diplomatov in časni
karjev. Niso nič več in nič 
manj, kot samo čiste spletke, ki 
naj Hruščevu pomagajo do po
stavljenih ciljev.

Vzhodna Nemčija ukinja letalsko industrijo
BERLIN, Nem. — Iz Vzhodne 

Nemčije prihajajo poročila, da 
hoče komunistična vlada prene
hati z izdelki za zrakoplovstvo. 
Ukinjene bodo vse tovarne, ki 
izdelujejo kake dele za letala 
ali drugače služijo letalstvu. 
Komunistična vlada pravi, da je 
h temu prisiljena, ker je v de
želi velika gospodarska stiska 
in ni surovin za izdelavo letal. 
Predsednik komunistične komi
sije za nadziranje proizvodnje 
je tudi priznal, da Vzhodna 
Nemčija n\ sposobna prehiteti 
Zapadne v proizvodnji in pora
bi dnevnih življenjskih potreb- 
žčin v letu 1961.

Komunisti so doslej trdili, da 
bodo letos Zapadno Nemčijo 
Prehiteli in ustvarili višjo ra
van življenja, kot je imajo v 
Zapadni Nemčiji. Predsednik 
nadzorne komisije je dejal, da 
bo delavstvo, ki je iailo doslej 
zaposleno v letalski industriji, 
premeščeno v industrijo vozil, 
težjega avtomatičnega orodja, 
strojev in gradbene opreme, o- 
rodja in pomožnih strojev za

Ob nedavni dveletnici ustano- Ije ponazarjajo njihovo ustvar- 
vitve “Luisiane,” umetnostnega jalnost.
muzeja nedaleč od Kjobenhavna, | Stalna razstava se včasih uma- 
so pisali danski listi, da je po- kne priložnostnim.

CLEVELAND, O. — Predsed
nik Society National Banlk M. B. 
France je objavil, da je bil Har
ry B. Olds Jr., ki je bil doslej 13 
let član bančnega pravnega od
delka, imenovan za namestnika 
skrbniškega oddelka banke. Na 
novem mestu se bo specializiral 

skrbništvu in skladih korpo
racij. Olds je študiral pravo na 
Western Reserve v Clevelandu, 
pa se izpopolnjeval tudi drugod. 
Živi z ženo in tremi otroki v 
Chagrin Falls.
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• Pesmi in plesi Južnih 
Slovanov

• Pristne narodne noše

Vstopnice naprodaj pri Burrows, 
419 Euclid Ave.

Pod pokroviteljstvom

ZPMBERAK LODGE, 859 C.F.U.

gradnje vseh vrst.
Cenijo, da gre za kakih 20,000 

delavcev, ki so v glavnem 
posleni v Dresdenu in tamkaj
šnji letalski industriji. Odloči
tev, da se ta industrija likvidi
ra, gotovo ni nič drugega kot 
posledica sovjetske politike, ki 
hoče imeti letalsko kot vso dru
go vojaško važno industrijo po
polnoma v svojih rokah.

Predsednik nadzorstvene ko
misije je trdil, da je bila nem
ška vlada prisiljena k tej odlo
čitvi, ker Vzhodna Nemčija ni
ma niti surovin in je dobavlja
nje zelo težko, niti nima dovolj 
izvežbanih delavcev, da bi krila 
potrebe vseh vrst industrije, ki 
so sedaj v obratovanju in naj 
bi dosegale po gospodarskem 
načrtu za bodoča leta določene 
kvote. Te bodo druge industrije 
mogle doseči le, če bodo imele 
na razpolago delavstvo, ki je 
bilo doslej v letalski industriji, 
ki je najmanj primerna za se
danje gospodarsko stanje v 
Vzhodni Nemčiji. Predsednik 
nadzorne komisije je tudi napo
vedal, da bo Vzhodna Nemčija 
okrepila svoje trgovske in splo- 
šno-gospodarske zveze s Sovjet
sko zvezo in zmanjšala dobave 
iz kapitalističnega sveta, ker ji 
manjka potrebnih deviz. Te re
forme bodo stopile v veljavo že 
letos.

Romunija je preuredila 
vodstvo državne uprave 
po - titovskem vzorcu

BEOGRAD, FLRJ. — Rumun- 
sika komunistična partija je 
ikoričala svoje zborovanje in iz 
vedla preureditev vlade, po 
vzorcu jugoslovanskega komuni
stičnega vladnega sistema.

Dosedanji predsednik vlade 
Gheorghiu Dey je postal pred
sednik države in glavni tajnik 
komunistične stranke, kakor si 
je to uredil pred leti Tito v Ju
goslaviji. Po novi ustavi je Ru. 
munija opustila takozvani prezi- 
dij, kot ga ima Sovjetska zveza 
in ga nadomestila z “državnim 
svetom.”

Po novem je tako kot v Jugo
slaviji minister, kr j'e odgovoren 
za določen oddelek vlade, član 
državnega sveta, ni pa neposre
den šef administracije oddelka. 
Šefi so uradniki, ne politiki.

Vsa moč je združena v rokah 
predsednika Državnega sveta, ki 
je obenem tajnik komunistične 
partije. Poleg tega ima pred
sednik še bistveni vpliv na vse 
odločbe “Državnega sveta.”

Muzej sredi narave

stal ta muzej najbolj obiskovana 
umetnostnozgodovinska ustano
va v vsej danski deželi. Poskus 

“Luisiano” je pokazal, da je 
lahko tudi muzej sodoben, se 
pravi, da se lahko razvija v 
umetnostno središče, hkrati pa 
vzgaja staro ih mlado.

Zelena danska obala ob kate
ro pluskajo valovi Severnega 
morja, daje primerno okolje 
ustanovi, ki si jo je zamislil 
Knud Jensen, sedanji muzejski 
ravnatelj. Muzej označuje rav
natelj Jensen kot kraj, kjer se 
ljudje ne glede na poklic sreču
jejo z umetnostjo, in kot nazo
ren prikaz, kako se razne umet
nostne panoge medsebojno do
polnjujejo in vplivajo druga na 
drugo. Slikarstvo, kiparstvo, 
arhitektura (zunanja in notra
nja), urejanje parkov, gledali
šče, film, balet in glasba — vse 
to so strnili v Luisiani.

Stara vila, sedanji vhod v pa
viljon, stoji na položni vzpetini, 
moderne trakte pa so sezidali v 
skladu z okolico. Polkrožno ob
dajajo park dolga pritlična po
slopja, deli modernega muzeja.

Ob vstopu v muzejsko ustano
vo skozi staro vilo zajame ob 
iskovalca domače vzdušje, v mo
dernih traktih pa se vrstijo ga
lerije s steklenimi stenami, po 
zaslugi katerih se nenehno pre
pletata umetnost in narava. V 
poletnih mesecih spravijo velike 
steklene plošče v skladišča, po
zimi pa je med umetniškimi ga
lerijami in zasneženo pokrajino 
le steklena stena.

Cilj Luisiane: prikazati lepoto 
v vseh oblikah, posredovati jo 
umetniško oblikovano sredi na
ravnega okolja. Muzej ima tu
di majhno zbirko, ki šteje okoli 
250 stvaritev, v glavnem dan
skih umetnikov. Mladi umetni
ki lahko v sporazumu z muzej
sko upravo nadomestijo svoja 
razstavljena dela z novejšimi, če 
se jim zdi, da so boljša in da bo-

Tako so na 
primer lani razstavili dela Ro- 
oerta Jakobssena, ki so se o njem 
razvnele na Danskem živahne 
razprave, čeprav se je kot umet
nik že močno uveljavil v Parizu.

Luisiana ima tudi klub, kate
rega člani lahko gledajo večerne 
filmske ter operne in baletne 
predstave. Kdaj pa kdaj se v 
klubskih prostorih sestane tudi 
mladina, ki posluša jazzovsko 
skladbo, spremljano s komen
tarji. Qb koncu tedna prireja
jo v zimslki sezoni koncerte mo
dernih skladb.

Tudi za najmlajše obiskoval
ce je poskrbela zanimiva muzej
ska ustanova. V posebni sobi 
lahko dobijo otroci papir, barvi
ce, čopiče, glino in druge pripo
močke za likovno ustvarjalnost. 
Nad vhodom v to sobo je napis 
“Odraslim vstop prepovedan.” 
Ta napis so pritrdili nekaj mese
cev po ustanovitvi muzeja, ker 
so se začeli bati, da bodo odrasli 
radovedneži ovirali mlade u- 
stvarjalce pri delu.

Prebarvajte sobe sedaj
Ne pozabite, da do Velike noči ni več daleč. Zato prebar
vajte že sedaj vaše sobe, da bo za praznik vse lepo in či
sto. Kako veseli boste tega spomladi, ko se bo pričelo delo 
zunaj.
Pokličite me, da pridem na vaš dom in napravim brezpla
čen proračun, popolnoma neobvezno.

Se priporoča:

TONY KRISTAVNIK, Painting & Decorating
UT 1-4234 HE 1-0965

Naprodaj
100 noot «Y«or* OU ■i-wn mi

vaeh Ohio State DELUXE STORES $G.15 4/5 Qt.

MALI OGLASI
Naprodaj

5 sob, enodružinska hiša, dvoj
na garaža, klet, na Shawnee 
Ave. Kličite IV 1-4710. (61)

Addison Rd.
blizu St. Clairja je naprodaj 
enostanovanjska hiša, 7 sob, 2 
garaži, lot 52x125. Cena $12,500. 
Lastnik se seli iz mesta.

Dober kup na E. 74 St.
blizu St. Clairja, dvodružinska 
5 in 5, zadaj enodružinska 5- 
sobna, 2 garaži. Se mora prodati 
zaradi starosti.

Globokar Realty
986 E. 74 St. HE 1-6607

(59)

zadnjem času vrnila Centralni 
delavski zvezi samoupravo in 
izvedla v provinci veliko javnih 
del.

Tudi Francozi žele v 
vesolje

WASHINGTON, D. C. — Tri
je francoski znanstveniki se raz- 
govarjajo s predstavniki vlade o 
pošiljat vi francoske umetne lune 
na pot okoli Zemlje z ameriško 
raketo. Če pride do dogovora, 
bo brez dvoma izvedenih več 
preskusov, kajti tudi Francozi se 
žele udejistvovati pri preiskavi 
vesolja.

Združene države so se že do
govorile s Kanado in Anglijo, da 
bodo s svojimi raketama poslale 
njihove umetne lune v vesolje.

Frisian Provision
1147 Addison Rd., Cleveland 3, Ohio

Prejšnji lastnik JOHN ZAKRAJŠEK

Sedanji lastnik STANKO PRISLAN

Imamo fine domače prekajene in ŽE KUHANE SUNKE, 
želodce, sveže in suhe klobase ter več vrst domačih klobas

za vas.

Pridite in prepričajte se sami!

Sprejemamo tudi telefonična naročila: EX 1-1419

Občinske volitve dale 
vladi Frondizij'a v Argen

tini |novo upanje
BUENOS AIRES, Arg. — Ob

činske volitve v provinci Santa 
Fe, ki je ena najmočnejših v 
državi, so prinesle nepričakova- 

» močno zmago stranki seda
njega predsednika republike 
Frondizija. Presenečenje je to
liko večje, ker se je stranka pri 
zadnjih nadomestnih volitvah 
tako slabo odrezala in so njeni 
kandidati propadli.

Volitve so pokazale padec pe- 
ronističnih glasov in padec šte
vila komunistov, vendar sta obe 
skupini še upoštevanja vredni. 
Nastopilo je 14 političnih 
strank. Vladna stranka je zma
gala, tako sodijo, ker je prav v

Castru uhajajo vedno 
novi diplomati

HAAG, Hol. — Vseh pet čla
nov kubanskega poslaništva v 
Holandiji s poslanikom vred je 
odstopilo iz protesta proti proko. 
munistični politiki Castrove vla
de.

V najem
Na E. 52 St. in Superior se 

oddajo 4 velike sobe in kopalni
ca, na novo dekorirane. Kličite 
ER 1-0145 zvečer. (59)

Naprodaj
Stroj za izdelavo klobas, za 15 

do 20 funtov mesa naenkrat. 
Cena samo $15.00 Kličite EX 
1-8776. (59)

Joseph L. Fortuna
POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. MI 1-0046

Moderni pogrebni zavod 
Ambulanca na razpolago podnevi in ponoči

CENE NIZKE! PO V ASI ŽELJI

EUROPA TRAVEL SERVICE
759 E.

POTNIŠKA 
185 Street

PISARNA
Cleveland 19, Ohio

Preskrbimo vse potrebno za por preko morja in obiske 
iz domovine; pošiljamo denar in pakete v Jugoslavijo in 
v vse druge države Evrope.

JEROME A. BRENTAR Tel. št. pisarne IV 6-3774 
Tel. št. doma EV 1-4985

USTANOVLJENO 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY
18108 HILLER AVENUE IV 1-0653

V glavnem mestu 53.9
odstotkov zamorcev

WASHINGTON, D. C. — Po 
zadnjih uradnih podatkih je v 
glavnem mestu dežele Washing- 
tonu od celotnega prebivalstva 
53.9 odstotkov črncev.

Tornado porušil cerkev
DACCA, Vzhod. Pak. — Tor

nado je porušil cerkev v Golla 
in pobil 38 ljudi. Divjal je preko 
vsega Vzhodnega Pakistana in 
napravil veliko opustošenje po 
vaseh.

Sobe se odda
4 sobe in kopalnica zgoraj, z 

garažo, se odda poštenim lju
dem na Shawnee Ave., blizu E. 
185 St. Kličite IV 1-2046. (59)

Dvodružinska z dohodkom
Odlprto v nedeljo od 2 do 6. 

Na 15921 Holmes Ave., severno 
od St. Clair Ave. 4 sobe in ko
palnica na prvem in drugem, 1 
soba na tretjem. 2 plinska fur- 
neza, dvojna garaža. Blizu Slov. 
doma, cerkve in šqle Marije 
Vnebovzete,, trgovin in busov. 
$3600 naplačila.

LAKELAND REALTY GO.
KE 1-6681 IV 1-8088

Sobe se odda
4 sobe se oddajo na 1026 E. 68 

St. Kličite UT 1-7846. (60)

POSEBNA STRAŽA — Newyorska policija je postavila pozimi posebno kolibo za 
stražarja na zamrznjenem jezeru Central West Parka. Stražar je pazil, da se ne bi zgo
dila na jezeru kaka nesreča.

INSURANCE
Fire — Windstorm 

Automobile
Za zanesljivo postrežbo se 

priporoča

Daniel Sfakich
Agentura

804 E. 185th St.
KE 1-1934

CVETLICE ZA VSE PRILIKE! 
STARC’S PARK VIEW FLORISTS 

9334 Kinsman Rd. MI 1-2469
Ponoči: EX 1-5078 
Cleveland 4, Ohio

—“F.T.D.” Telegrafična postrežba!—

ZA DOBRO PLUMBINGO 
IN GRETJE POKLIČITE

A. J. Budnick & Go,
PLUMBING and HEATING

6631 St. Clair Ave.
Business Phone: UT 1 4492 

Residence: PO 1-0641

Stanovanje se odda v najem
3 sobe starejšemu paru brez 

otrok, na East 239. cesti. Pokli
čite RE 1-4064 po 6. uri zvečer.

(60)

Sobe se odda
Sowinski St., blizu E. 79, 4 so

be zgoraj, blizu šole. Podstrešje, 
vrt, otroci dobrodošli. $60. Kli
čite EX 1-3058. (59)

ČREVESNO MAZILO 
OD REGISTRIRANEGA 

FARMACEVTA
Osebno lahko potrdim učinko

vitost mojega

ČREVESNEGA MAZILA
ki prinaša hitro olajšanje bolečin 
in srbenja.

Pošljite $1.50 v denarju, čeku 
ali denarnem nakazilu za veliko 
1 uč. tubo s črevesno cevko na:

MARVED LABORATORIES 
Department BK 1 

Box 143 Cleveland 21, O.

Poštnina brezplačna po vseh 
Združenih državah.

C.O.D. naročil ne sprejemamo. 
Prebivalci Ohio naj dodajo 3% 

za prodajni davek!

TIVOLI IMPORTS & 
BEAUTY SALON

6407 St. Clair Ave. HE-1-52U 
VSAKOVRSTNA LFPOTICNA DELA 

Govorimo Slovensko 
Odprto vsak dan In v 

torek, Četrtek In petek svoler

afife,:

V okolici sv. Vida
Na novem izključnem sezna

mu. Dve dvodružinski hiši v do
brem stanju. Vsaka hiša ima 
svoje veliko dvorišče. 5 lepih 
sob in plinski fumez za vsako 
stanovanje. Garaže.
HENRY OLSZENS REALTOR 

1266 E. 71 St.
HE 1-8726 WH 2-8293

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME CO 

«01« Si. Clair Ave.
Tel. ENdicott 1-S11J

A. Malnar
CEMENTNA

dela
1001 E. 74 St.

Tel.: WH 4-4437
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1 fS Karel Mauser:

1 LJUDJE POD BIČEM
I. del

Vroče ji je, da vrže odejo raz 
sebe. Hlad ji dobro dene. Ko bi 
vendar poslušala Blaža. Minilo 
bi in nekoč bi se poročila. Če
prav ne z Blažem.

Skrivnosti nihče ne izkoplje, 
če je sam ne izdaš.

In vendar bi ostala senca, ne
kaj neizgovorjenega med mo
žem in ženo. Skrivnost, ki bi jo 
nekoč morala razodeti.

V sanjah je pljunila v Blažev 
obraz.

In pljunek je pal nanjo.
Vedela je, da se je umazala 

že s samo mislijo.
Zjutraj je bila zmedena. Zde

lo se ji je, da se je Blažu vendar 
v nečem vdala. Vsaj v tem, da 
je priznala, da se boji živeti. To 
jo je jedlo.

V šoli se je vsaj malo raztre
sla. Prvič se ji je zazdelo, da jo

CHICAGO, ILL.

DIVINE WORD MISSIONARIES
COLLEGE DEPARTMENT for 
High School graduates who want to 
study for the Missionary Priest
hood.
PREPARATION SCHOOL for 
young men, ages 16-25, who wish to 
be missionary priests but lack, suf
ficient credits in Latin or other 
branches to enter college.

Write to:
DIRECTOR, FATHER HUNTER 

DIVINE WORD SEMINARY 
ISLAND CREEK, MASS.

(3, 10, 17, 24 Mar.)

BUSINESS OPPORTUNITY

BY OWNER — CAR REPAIR 
Fully eqpd. A real money maker 
and a fine oppty. for the right par
ty. Priced right for quick saleL Well 
estab. Call HU. 6-2544. Ask for 
Joe. (59)

AUTO BODY AND REPAIR BUSI
NESS. — Completely eqpd. shop. 
Priced right for quick sale by 
owner. Real oppty. for right party. 
Well estab. S. W. loc. Call FR. 6- 
2010. Ask for Jim. (60)

REAL ESTATE FOR SALE
GALEWOOD — BY OWNER 

6 room, 3 twin size bdrms., 1 % cer. 
tile baths, Ige. cer. tile kit., natl. 
firepl., crptg., brk. gar., patio with 
stone firepl. Priced very low $30’s 
for quick sale. Immed. poss. Gd. 
mtge, avail.
1810 N. Nashville ME. 7-8394 (59)

FOR SALE BY OWNER — Ranch 
brick and Crab Orchard stone. 3 
bedrms., 1 % baths, oak flooring' spremeniš, 
thruout, fireplace, carpeting. Pella 
roll screen windows and Thermo
panes. Ful bsmt. Attchd. gar. 2% 
acres Fruit trees, berries and land
scaped lJ/£ miles west of Oak Brook 
Terrace Shopping Center.
MAyfair 7-8297. (59)

VILLA PARK — 3 bdrm. ranch, 
brk. & dwd. Nicely Indscpd., bsmt. 
with rec. rm., Ige. liv. rm. with 
beamed ceiling and fireplace, patio, 
new storage, shed, crptg. Nr. schis. 
and expwy. By Owner. $22,750. 
TErrace 4-1365 after 4 P.M. and 
wkends.

BROOKFIELD — BY OWNER 
4 yr. old brk. split-level on wood
ed let in lovely Hollywood area. 4 
bdrms. 2Vz cer. baths, pan. fam. 
rm., Ige. kit. with blt.-in range, 
oven, dishwasher, etc. 2 car att. 
gar. Riverside school dist. $34,800. 
HI. 7-6143. (24, 28 Mar)

BROADVIEW — BY OWNER — 
$19,500. Spic ’n span all face brick 
ranch. Birch cab. kit. Tile bath. 
Colored fix. Storms-screens, l%car 
garage. House 6 yrs. old. In low tax 
area. 2817 S. Tenth Ave. FI. 5-4619.

(60)

CICERO — BY OWNER 
5 room brick Georgian townhouse. 
Cab. kit., tile bath, gas ht, gar., 
bsmt. Nr. schis., shpg., transp. Exc. 
cond. $16,900. OL 2-9773. (60)

LOMBARD — BY OWNER 
5 yr. old 3 bdrm. ranch. 2 baths. 
Full bsmt. Plastered. Crptg. Land- 
sepd. 64x150 lot. Many extras. 
$19,950. MA. 7-3712. (60)

dekliške oči opazujejo.
Saj se vendar še ni nič spre

menila. Ali pa je materinstvo 
nekaj kakor poveličanje, kar o- 
žari obraz in celo misli.

Dekleta so tako prijazna z 
njo. Nobenega nemira ni v raz
redu, samo tleskanje igel in u- 
badanje šivank je slišati.

Silvi je skoraj nerodno. Mra
zi jo. Kakor da se je umazala tu
di pred temi očmi, ki življenje 
pojmujejo tako naravno.

Popoldne je spet prišel Blaž. 
Skoraj plašno je vstopil. Prine
sel ji je zopet vina.

Dolgo sta se izmikala pogovo
ru, ki sta ga načela prejšnji 
dan. Kakor da se bojita eden 
drugega.

Potlej je Blaž le stisnil iz 
sebe.

“Si že kaj premislila, Silva? 
Jaz vso noč nisem spal.”

“Tudi jaz ne. Nisem mogla 
priti do jasnosti.”

Lagala je sama sebi. Prvi hip, 
ko je Blaž sprožil misel, se je 
znašla. Vendar je skušala še 
najti pot, ki bi oba zadovoljila.

Sram jo je bilo priznati. Bala 
se je bodočnosti, kako naj pre
živi otroka in sebe? Ponoči ji je 
prišlo na misel, da bi v skrajno
sti mogla prodati knjige in roč
no uro. Toliko, da bi bilo za po
redne stroške in za prve mese
ce. Potlej bi se nemara kje od
prlo. Šivala bi.

Misel se ji je zdela šibka. Ali 
ni preveč vse skrbi zvaliti na 
bodočnost? Računati mora na 
najslabše. In če ne bo zaslužka? 

Ni znala naprej.
“Odločiti se boš morala kma

lu. Sama veš. Zdaj bi bil naj
boljši čas. En teden ostaneš do
ma in nihče ne bo vedel, da si 
prav za prav znova stopila 
življenje.”

Blaž je govoril mirno, skoraj 
plašno. Kakor da so ga včeraj
šnje Silvine besede vendarle 
prijele.

“Nihče ne bi vedel, Blaž!” 
Silva se je grenko nasmeh

nila. i ^
“Sam si rekel včeraj, da ne 

poznaš obzira do ljudi. Kaj 
ljudje. Pred seboj bom umaza- 
na.” ■

“Spet si taka kot včeraj, 
daš si blizu.”

“Blaž, tebi je lažje kot meni. 
V življenju okoliščino' lahko 

življenja ne moreš. 
Življenje se ne da ogoljufati. 
Samo človek se da.”

“Nikogar ne boš ogoljufala.” 
“Bom. Svoje materinstvo, 

Blaž.”
“Menda ne misliš, da ti je v 

čast. Ne enkrat si obsodila preč 
menoj dekleta, ki so se spoza 
bila s tujcem.”

“Vem, in tudi sebe obsojam 
Greh sem. sama napravila. Toda 
okoliščine si ti zagrešil. Mate
rinstvo, ki je žensko bistvo, pa 
ne more biti nikdar sramotno. 
Otrok materinstva ne more u 
mazati. Materinstvo menda ni 
odvisno od narodnosti.”

Iz Silve besede kar vro.
“In vendar je med materin 

stvom in materinstvom razlika.” 
Blaž riše s prstom po mizi. 
“Tega ne moreš trditi. Mate 

rinstvo je vendar žensko bistvo. 
Okoliščine sicer morejo dati dej 
časti vidbz greha, toda samo vi
dez. Ti videz spreminjaš v dej
stvo.”

“Veš, da s prstom kažejo z» 
ženskami, ki so se spozabile 6 
tujci? Kaj praviš na to?”

“Prav imajo, toda ti prsti ne 
sežejo do materinstva. Prsti za
devajo greh.”

Silva se z vso voljo oklepa 
rešilne niti.

“Mogoče, to sramote ne spre
meni.”

“Pred ljudmi ne. To vem. In 
na ljudi se po tvojem naziranju 
ne oziram.”

Blaž čuti, da ga je nalašč spet 
ošvrknila.

“Ne bova se borila, Silva. Kaj 
misliš, ali je sramota danes ime
ti otroka s tujcem, ki toči slo
vensko kri?”

“Blaž, morda ne boš obsojal, 
toda povem, kakor čutim. Mi
slim, da ljubezen ne moreš ome
jiti — ne misli, da sem Bissan- 
tija ljubila — na neko določeno 
narodnost. Vem, da sovražnika 
kot sovražnika ne morem spo
štovati, še manj ljubiti, toda 
lahko ljubim sovražnika kot 
človeka. Zame je ta ločitev mo
goča. In človek človeka ljubi. 
Ljubezen ne pozna mej, ne ca
rinskih pregraj, ne uniform, ne 
jezikov. Ne moreš reči, da ni
mam prav. Priznam pa, da so 
današnje razmere take, da se je 
ustvarilo razpoloženje, ki je lju
bezen spremenilo v sovraštvo. 
Toda to je spet samo zunanja o- 
koliščina. Nihče se ni spotikal v 
miru nad žensko, ki je poročila 
tujca.”

Silva se je zagledala v Blaža. 
“Tudi taka je kriva, ker se 

trga iz narodovega občestva.
Blažu se je zdelo, da je našel 

uničujoč udarec.
Silva dolgo molči.
“Ljubezen gre tudi preko te

ga, Blaž. Rekla sem, da ni ve
zana na meje. In ne pozabi: do
movina je v srcu. Tudi Cankar 
je živel na tujem, pa je ljubil 
domovino bolj kot kdo drugi.” 

Zdaj je Blažu zaprla besedo. 
“Žalar te je zmedel, Silva.” 
Na cesti, ko mu je segla v ro- 

ko, je dejal:

“Odloči se. Sreča obeh je na; 
tebi.”

In je vstopil v tramvaj.
Silva je čutila, da je Žalar v 

njej zmagal. Prav zato se je ba
la novega razkola v sebi.

Greh, ki ga storiš po pameti 
in po premisleku, je težji in bolj 
odgovoren kakor padec, ki je 
narejen v naglici in brez prave
ga premisleka. Če se zdaj vda 
Blažu, bo prelom hujši, kot je 
bil prvič.

Z vso ihto se je znova okle
nila Žalarjevih zapiskov. Sku
šala se je poglobiti v del, kjer 
je razpredel svoje misli v času, 
ko je spoznal Marijo.

Silvi so se meglile oči. Tako 
majhen je bil Blaž poleg teh be
sedi, da ga ni mogla več videti.

“Nocoj sva govorila z Marijo, 
da bi šla v zdravilišče. Dolgo se 
je upirala. Boji se, da bi spo
znala nemoč v borbi z boleznijo. 
Toda jaz sem prepričan, da vse 
še ni izgubljeno.

Govorila sva o tem in onem. 
Marija si tako želi otroka. Ču
dim se, da more v tako šibkem 
telesu goreti tolik ogenj.”

iSilva s sklenjenimi rokami

i

strmi predse. Marija je bila 
močnejša od nje.

Potlej spet bere.
“Posvečujem se po njej in 

bojim; se, da bi mi nekoč ugas
nila kot luč. Kako bi prenesel 
njeno izgubo, sam ne vem. In 
vendar se mi včasih zdi, da ji 
nikoli ne bom mogel reči žena. 
To me je vse dni.”

Kakor da ne upa več po tej 
poti, zapre dnevnik. V sobi ji 
ni moči vzdržati. Ogrne se in 
odide na cesto. Sama ne ve, kam 
bi šla. |

Potlej gre počasi proti Šent
vidu. Vsaj oči se ji morajo spo
čiti.

Na desno in levo gore. Jesen 
bo skoraj v zimi. Kakor sveder 
se je spet zasukala misel.

Moram se odločiti.
Potlej se ji ni dalo več na

prej.
Obrnila se je in se vrnila do

mov.
Zvečer je prišel Blaž. Kakor 

da so v njej popustile vse opo

re, se je sesedla vase.
Preden je legla, je vzela aspi

rin. Glava jo je bolela. Čutila 
se je bolno.

Blaž je prišel koj po kosilu.

Silva je bila bleda s črnimi ko
lobarji pod očmi.

Tudi Blaž ni bil pravega go
vorjenja. Silva je bila že oprav
ljena.

Single Seat Sale Opens, Monday, March 27

Metropolitan Opera
Public Hall* April 24 through 30
April 24, Eve.: AIDA April 28, Eve.: LA BOHEME

April 25, Eve.: RIGOLETTO APril 29’ Mat: THE EL1X1R
• OF LOVE

April 26, Eve.: TURANDOT April 29, Eve.: La
TRAVIATA

April 30, Mat.: MARTHA 

Tickets $2, $3, $4, $5, $6, $7, $8, $10, $12 — No Tax 

NORTHERN OHIO OPERA BOX OFFICE

April 27, Eve.: MANON 
LESCAUT

Union Commerce Bank — Euclid at 9th
xzxxxxxxxxxxxxx
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V BLAG SPOMIN 
NAŠIM DRAGIM STARŠEM

MATERI

MARY OBLAK
ki je umrla 24. marca 1948 

OČETU

FRANK OBLAK
ki je umrl 24. marca 1923

Prešla je v večnost dolga vrsta let, 
odkar sta zapustila nas in svet.
Ali nismo Vaju pozabili!
Spomine svetle vedno v nas budita, 
v ljubečih srcih vedno nam živita!

Žalujoči ostali:

OTROCI
Cleveland, O., 24. marca 1961.

F blag spomin
DESETE OBLETNICE SMRTI 

NAŠEGA PREDRAGEGA OČETA, 
STAREGA OČETA IN 

TASTA

Stanley Brundič
ki je umrl 26. marca 1951. leta.

J

Spomin na Te je naš zaklad, 
saj vsak od nas Te imel je rad. 
Pri Bogu zdaj se veseliš, 
a v srcih naših Ti živiš!

Žalujoči ostali:

FRANK, sin
PAULINE por. KRALL, hčerka 

DOROTHY, snaha 
HENRY KRALL, zet 

JUDY, vnukinja
MRS. MARY ZEHNER, svakinja 

Cleveland, O., 24. marca 1961.

1

V BLAG SPOMIN
PRVE OBLETNICE, ODKAR JE UMRL NAŠ LJUBLJENI 

SOPROG, BRAT IN STRIC

John Crček
ki je zatisnil svoje oči 24. marca I960

Truplo Tvoje pod gomilo 
že počiva leto dni, 
duša Tvoja pa raduje se 
v rajski večnosti.

Spomini vedno k Tebi nam hite, 
kot svetla luč nam svetijo v srce. 
Ko tudi nas zagrne grobna noč, 
združila nas bo v raju božja moč!

Žalujoči:

JENNIE, soproga 
in SORODSTVO

Cleveland, O. 24. marca 1961.

*

1894 1961

/Naznanilo in Z/ah-Vala,
Globoko potrti in žalostnih src naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znan

cem, da je po daljšem bolehanju umrl naš ljubljeni soprog, oče in brat,

Louis Čermelj
Previden s sv. zakramenti je zatisnil svoje dobre oči na dan 22. februarja 1961. leta.

Rojen je bil 10. aprila 1894 v vasi Ustije pri Ajdovščini, od koder je prišel v Ame
riko leta 1910.

Pogreb se jc vršil 25. februarja 1961 iz pogrebnega zavoda Jos. Žele in sinovi v cer
kev Marije Vnebovzete, kjer je za pokoj nj egove duše bila darovana slovesna sv. maša 
zadušnica. — Potem pa smo njegovo truplo prepeljali na pokopališče ALL SOULS in ga 
tam položili k večnemu počitku.

Bil je član društev Vipavski raj št. 123 SNPJ, sv. Jožefa št. 169 KSKJ in Društva 
Najsvetejšega Imena.

V dolžnost si štejemo, 
zahvalimo Father Jageru 
v bolnišnici, za podelitev 
za darovano slovesno sv. 
ther Varga sprejmi našo 
bolnišnici in zai asistenco 
Rebol pa za asistenco pri

da se s tem iskreno 
za obiske pokojnika 
sv. zakramentov in 

mašo zadušnico. Fa- 
zahvalo za obiske v 
pri sv. maši, Father 
sv. maši zadušnici.

Srčna hvala vsem, ki so ob oder našega 
dragega pokojnika položili tako lepe vence 
cvetja in mu s tem izkazali svojo ljubezen, 
spoštovanje Sn zadnjo čast.

Toplo se zahvalimo vsem, ki so darovali za 
sv. maše, ki se bodo brale za mir in pokoj nje
gove duše.

Hvala vsem, ki so ga prišli kropit in molit 
ob njegovi krsti, kakor tudi vsem, ki so ga 
spremili na pokopališče.

Posebej se zahvalimo članom društev, ki 
jim je pripadal, za molitve ob njegovem odru 
in za lepo slovo od svojega umrlega sobrata.

Srčna hvala pogrebcem, članom društev, 
ki so nosili njegovo krsto.

Hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile 
brezplačno na razpolago za spremstvo na po
kopališče.

Iskrena hvala vsem, ki so nam ustmeno ali 
pismeno izrekli svoje sožalje, kakor tudi vsem, 
ki so nam bili v dnevih naše žalosti na pomoči. 
Posebno se zahvalimo našim dragim sosedom 
za požrtvovalno pomoč, ki so nam jo nudili v 
dnevih naše žalosti.

Hvala osebju pogrebnega zavoda Jos. Žele 
in sinovi za vzorno urejen pogreb in za vse
stransko izvrstno postrežbo.

m
Ljubi soprog, dragi oče in brat, počivaj v miru v blagoslovljeni ameriški zemlji in 

la.hka naj Ti bo njena gruda!

Vse prehitro si nas zapustil, dragi naš! Upali smo vsi, da boš večer svojega življe
nja preživel v zdravju in zadovoljstvu, v dru žbi naš, ki smo Te ljubili. Pa je BOG v svoji 
neskončni modrosti odločil drugače. Poklical Te je k SEBI, da Te nagradi z večnim vese
ljem za vso Tvojo ljubezen do nas in za vsa Tvoja dobra dela, ki si jih obilo storil na 
tem svetu. — Mi, ki smo ostali, žalujemo za Teboj in Te pogrešamo vsepovsod. Zdi se 
nam, da jc hiša brez Tebe prazna in osamela. — Vendar nas tolaži (zavest, da sc bomo en
krat zopet vsi združili in'skupaj uživali rado sli večnega življenja. — Do takrat sc Te 
bomo z ljubeznijo spominjali v naših mislih in molitvah!

Your gentle face and patient smile, 
With sadness we recall,
You had a kindly word for each 
And died beloved by all.

You arc not forgotten loved one 
Nor will you ever be 
As long as life and memory last 
We will remember thee.

The voice is mute and stilled the heart, 
That loved us well and true,
Ah, bitter was the trial to paid,
From tone so good as you.

We miss you now, our,hearts are sore, 
As time goes by we miss you more, 
Your loving smile, your gentle face 
No one can fill your vacant place.

Žalujoči ostali:
PHYLLIS, soproga 

ROBERT LOUIS, sin 
BERNICE MARIE per. MARTIN, hči

CHRIST ČERMELJ, brat MARY ČERMELJ (Wooster, Ohio), sestra
V starem kraju zapušča sestri JOŽEFINO HRVAT v Dobravljah in ALOJZIJO BIZJAK

v Potočah.
OSTALO SORODSTVO

Cleveland, 24. marca 1961.

X
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Received i. S. Degree

Frank Wayne Mack received the i Scrab-board and Blade Society.
degree of Bachelor of Science in 
Flectrical Engineering on January 
28, 1961 at Ohio University. He is 
also a member of Sigma Mu Frater
nity.

He was commissioned a second 
heutenant in the United States Air 
Force and is honorary member of

Frank will begin a three-year term 
of duty as an Electronics Officer on 
March 20th and will be stationed 
in Calumet, Michigan. He is the son 
of Mrs. Anna J. Mack and the late 
Frank Mack Sr., of 1007 E. 66th 
Place.

Congratulations and good luck!
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OONDENSED NEWS* FROM OUR HOMJF PW()N
On March 13th, Joseph Čebular Lockport, N. Y. — Patrolman J.

of 15414 Lucknow Ave., celebrated 
his 81st birthday. Congratulations 
and wishes for many more happy 
and healthy birthdays!

* Also celebrating his 77th birth
day on March 13 th was Joseph Ste- 
Pec of 793 E. 154 St., who went 
^dh his wife to visit their daugh- 
lor and son-in-law, Mr. and Mrs. 
Joseph Kastelic in Toronto, Cana
da. Congratulations and wishes for 
^aany more happy and healthy 
birthdays!

^ Mrs. Helen Tomazic of 434 E. 
28» St., has.returned home from .the. 
'“leveland Clinic and is still under 
the doctor’s care. She wishes to 
thank all for gifts and cards.. Vis- 
itoya are welcome at home.

^ Joseph Korošec of 1067 E. 68 
pt-, celebrated his 68th birthday on 
March 14th in the circle of his 
family. Congratulations and wishes 

many more happy and healthy
birthdays!

^ On their way home to Caracas, 
Vennezuela, are Vera and Hans 
Oluck. Vera, is the daughter of Mrs. 
Frances Knaus of E. 62nd St., who 
Recently celebrated her 87th birth
day in the circle of her family. 
vera and her husband were here 
0ri a month’s visit.

^ In St. Alexis Hospital since 
March 7th is Anthony Strniša of 
~r 73rd St. He is the son of Mr. and 
Mrs. Anton Strniša of Norwood Rd. 
We wish him a speedy recovery!

^ Mrs. Josephine Stupica of 848 
F- 218 St., has returned, home from 
fbe hospital. She wishes to thank 
Ml, who visited her at the hospital 
°f i sen*; ber cards or gifts. She is 
still under the doctor’s care.

^ On March 17th, John Zakrajšek 
M 1153 E. 77 St., celebrated his 80th 

wthday. Congratulations and wish- 
,?,s ^01' many more happy and heal- 
IUly birthdays!

* Joseph Kenik of 3531 E. 78 St., 
ltlas returned home from St. Vin- 
oent Charity Hospital and wishes to

^ank all, who visited him at the 
tospital or sent him gifts or cards. 
’le is still under the doctor’s care.

^ On Monday, March 20th, Mrs. 
Matilda Bencin of 17015 St. Clair 
^ve., celebrated her 82nd birthday.

or>gratulations and wishes for ma- 
by more happny and healthy birth- 
bays!

^ Joseph Pretnar of 17903 East 
ark Drive celebrated his 78th 
mthday last Sunday, March 19th. 
°ngratulations and wishes for ma- 

da- r|'ore bappy and healthy birth-

ivi to Euclid-Genville Hos-
last week was Frank Kapel of 

Mm E. 224 St. We wish him a 
speedy recovery!

H: ufcs' Frank Strumbly, 5719 
i land Rd., is slowly recuperat-
• ,|f4 at home, where she had been

for sorhe time. She expressed her 
to all, who visited her or 

her gifts or cards.

^ Recent arrivals from Rome for 
Permanent residence in United 
ti ates are the members of the Pi- 
mo family. Mrs. Piti no is a sister 

”, ,Mrs- Mary Wolf of 21051 Ni- 
euolas Ave. Wecome!

Meet t*ie Met

Brigit Nilsson, the sensational 
Swedish soprano from Stockholm, 
will sing the role of the lovely but 
lethal Princess Turandot in the 
Metropolitan Opera’s new produc
tion of Puccini’s “Turandot”1 in 
Public Hall, Wednesday evening, 
April 26, during Cleveland’s Spring 
Festival of eight operas from April 
24 thru 30. Tickets for the Cleve
land season are now on sale at 
the Northern Ohio Opera Associa
tion’s box office, Main Lobby Union 
Commerce Bank, E. 9th and Euclid 
Ave., Cleveland 15, O.

SHORTS 0B Attending; Savings & Loan 
Conference

Paul Layden is a policeman with 
courage. While ticketing automo
biles for overtime parking, he spot
ter a familiar one — his own. His 
wife had parked it, and the meter 
read “Violation,” so Leyden sadly 
shook his head and wrote out a tic
ket.
fr St. Louis, Mo. — The pen with 
which Stan Musial signed his 1961 
contract with the St. Louis Cardi
nals has been presented to base
ball’s Hall of Fame in Cooperstown, 
N. Y. Sid C. Keener, director of 
the hall, is collecting memento’s, of 
Musial’s career for an exhibit in 
the sports shrine.

Chicopee, Mass. — When two- 
yr.-old Denise Chouinard stuffed a 
outton up her nose, her sister Dian
ne, 3, climbed a cupboard, got down 
the pepper shaker and shook pep
per over Denise. Denise sneezed — 
and cut came the button.
£ Narragansett Bay, R. I. Rhode 
Island sportsmen have begun ship
ping ducks south by Railway Ex
press to spend a winter vacation at 
a Florida game refuge. The ducks 
had got entangled with spilled oil 
from a tanker in the bay. The 
sportsmen washed the oil off with 
detergent but found the ducks still 
couldn’t swim, and decided to send 
them south to recuperate.
•k St. Louis, Mo. — When the 
county tax collector sent a St. 
Louis woman a notice saying the 
assessed value of her home had 
been raised to $20,000, he didn’t ex
pect the reply he got. She sent him 
a check for the $20,000.
■fc New Brunswick, N. J. — Two 
hundred volunteers searched far 
and wide for 10 hours after Rose 
Marie Kinsey, 4, was reported miss
ing from her home in this city — 
until the little girl was found bur
ied in the snow less than two feet 
from her parents’ bedroom win
dow. Rushed to a hospital, Rose Ma
rie was reported in fair condition. 
■A: Dedham, Mass. — “I had the 
Christmas spirit and gave her a lit
tle peck on the cheek,” Western 
Union messenger Atwood E. Dick
on, 59, admitted in court in this 

city the other day. Mrs. Helen Hub
bard, 33, valued at $10,000'the kiss 
Dickson stole -vyhile delivering her 
a telegram last December 23rd — 
but the judge decided to fix the! 
damages, if any, privately in his 
chambers.
k Minneapolis, Minn. — Alder-! 
man Bruce D. Pomeroy has pro
posed a city tax of $12 a year on 
toilets, in homes or commercial es
tablishments. The tax, which would I 
not apply to the first toilet in each 
building, would bring in about 8.5 
million dollars a year, Pomeroy 
said.

Lane Changes Tune 
About Rocky:

Frank Lane is singing a new 
tune this spring. His song is called, 
“I Love You Rocky.” Just last 
spring, Lane, then general mana
ger of the Indians, jarred Rocky 
Colavito by trading him to the De- 
tre . Tigers for Harvey Kuenn.

Then Lane rubbed it in by say
ing: “I gave up a hamburger for a 
steak.”

This year, he puts Colavito back 
in the filet class. He saw Rocky 
play the opening exhibition game 
for the Tigers and said he’d like to 
have him back, as part of the out
field at Kansas City. “But I don’t 
think I can get him,” Lane sighed. 
DiMag Rates Williams,
Felier as Tops:

Joe DiMaggio termed Ted Wil
liams, retired Red Sox slugger, as 
the foremost hitter he saw during 
his active career and the subse
quent decade in which he follow
ed baseball from the stands.

“Ted was terrific, a real student 
of hitting,” he said. “No doubt he 
is one of b a s e b all’s all-time 
greats.”

“Mel Harder, now a Cleveland 
coach, gave me more trouble than 
any other pitcher, but I guess I 
must rate Bob Feller as the great
est pitcher of my day.”
New Fly Ruie Now in Practice:

The new sacrifice try scprrng ruie 
The Diocesan Holy Name Society adopted during the off season was 

of Cleveland in cooperation with all applied during the Oriole-Pirate 
Christians are beginning their 6th exhibition in Miami, Fla. recently, 
campaign to bring about a more; Marv Breeding, batting for the 
spiritual observance of Good Fri- Orioles in the third inning with 
day. The over 90,000 members in Gene Stephens on third base, foul- 
northeast Ohio are taking an active ed to Joe Christopher down the left 
part in this campaign. The recog- field line. Stephens scored after 
oition of Good Friday has been on the catch. Breeding was credited 
the uptrend every year. | with a sacrifice fly on the foul. Un-

INDUSTRY — Over 65 compa
nies in greater Cleveland have de-

Obserwanse ©f SM

NEWSPAPER ADVERTISING MOVES GOODS
Editor & Publisher quotes the head of a large retailing 

organization, which has 36 stores around the country, as say
ing that it “couldn’t do business today without the 84 papers 
in which we advertise.”

The magazine adds: “Other retailing establishments are 
paying the same tribute to newspapers every day in the year 
through their advertising dollars. They know which advertis
ing medium sells goods with speed and economy. . . . News
paper advertising moves goods off the retailers’ shelves into 
the hands of consumers regardles of whether the sales effort 
is made by the manufacturer or the retailer.”

Nothing replaces the printed word — and most particular
ly, from an advertiser’s standpoint, the printed word which the 
thousands of daily and weekly newspapers of this country 
bring to their tens of millions of readers.

5T. VITOS HOLS NW.\

ttfkll} l^cvktgj

Don Schneller, secretary and 
treasurer of the St. Clair Savings 
Association has been appointed 
chairman of a Conference Work
shop Session at the 36th Annual 
Conference of the American Sav
ings and Loan Institute which start
ed on March 19th in San Fran
cisco.

Schneller has also been appoint
ed a member of the Institute’s 
Speech Contest Committee, which 
will meet during the national con
ference of savings and loan junior 
executives.

Currently Don Schneller is teach
ing a course in Customer Relations 
in Cleveland under the sponsor
ship of the American Savings and 
Loan Institute.

Schneller lives with his wife and 
three children at 1020 Worton 
Park Drive in Mayfield Village.

Holy Name Society 
News

Koctiirnal Adoration
The St. Vitus Holy Name Society 

is sponsoring an all night vigil on 
Holy Thursday starting after the 
evening devotions in St. Vitus 
Church. First hour will be by Altar 
Society members from 9 to 10. An 
English hour from 10-11 will be 
next, followed by a Slovenian hour 
from 1-12. From 12-1, 1-2, 2-3 & 3-4 
will be English hours, followed by 
Slovenian hours from 4-5 and 5-6. 
Everyone is urged to “Spdnd an 
hour with our Lord,”, on this holi
est of nights. Uniformed Catholic 
War Vet will stand vigil all night.

Gaihalic War Veterans 
St. Vitus Post 1655

&&SSSS for Dsabe?&§

dared Good Friday a holiday.
BUSINESS — Over 12,000 . es

tablishments closed all or part of 
the day on Good Griday.

GOVERNMENT — There are 13 
states that recognize Good Friday 
ds a holiday and: ar a ftdult, the 
federal government in 1960 post
poned the payment of the income 
tax deadline, due to the fact that 
Good Friday fell on April 15th.

The Ohio State Senate in 1959 
voted to ban horse racing on Good 
Friday.

Many cities and townships have 
declared Good Friday as a holiday. 
The Cleveland School Board for the 
1961-62 semester has declared it a 
paid holiday for its employees.

Michael M. Shemo of 7103 Alber 
Ave., Parma, is again chairing this 
campaign for the 3rd consecutive 
year.

The ultimate goal is to have Good 
Friday recognized by the govern
ment as a legal holiday.

The farmer is telling us to come 
and see him some ether Sunday. 
This will be a “Country Style”
Breakfast at St. Vitus this Sunday!, Congratulations!

The Diabetes Association of 
Greater Cleveland will begin its 
tenth series of diet counseling class- 
es ^or diabetics April 4th at the 

der the previous rule, sacrifice Academy of Medicine, 10525 Car-
files were credited only on fair Wl11 „he dballs J from 8:00 to 10:00 p.m. each Tues-
. day evening through April 25th and
j“kie Jensen has probably more ^e open to diabetics and members 

claims to athletic greatness than ‘heir families upon referral by 
any athlete in American history. , f^milF p!ly^clf ’ The regls‘ra’ 

Jackie is the only one to have 'tlfonf|fee ,ls $7’5t° for n°n;™™bfs 
played in a World’s Series, a Rose °Af ^ Association and $5.00 for 
Scwl football game and an All- Association members.
Star baseball game. He was an All- Applications must be submitted 
American in both football and base- advance of classes and can be 
bail as a collegian. secured by writing or calling the

His biggest thrill, however, was Diabetes Association of Greater 
being an outfield teammmate of Joe Cleveland, 1465 E. 55th St., Cleve- 
DiMaggio with the Yankees and ^ar‘d 3, Ohio UTah 1-2000.
Ted Williams with the Red Sox. No; The classes provide diabetics with 
other player ever did this. the opportunity for individualized

‘ diet counseling, instruction in the 
use of exchange lists and informa
tion on the preparation of food for 

Mr. and Mrs. Don Močnik, 4109 the entire family.
Lowden Ave.; are the proud par-! Primary “textbooks” for the cur- 
ents of a baby girl, which makes rent classes will be “Better Meals 
Mr. and Mrs. Emery Larko grand- for You” published by the Asso- 
parents for the fifth time. Congra- elation. The book was compiled by 
tulations! j representatives of The Cleveland

A baby girl, born to Mr. and Mrs. Dietetic Association in cooperation 
Phil J. Croak (Marion Močnik), with the Diabetes Association and 
Madison, Wis., makes Mrs. Mary is for professional use only.
Marinko of 6713 Bonna Ave., grand-1 The Diabetes Association is a 
ma for the 12th time. Congratula- member agency of the Health Fund 
tions! I of Greater Cleveland.

Mr. and Mrs. Anton Mihelčič,! ______ „______
156x5 School Ave., announce the FIibbu* m
birth of a baby girl. This event UUIScGUCes
makes Mir. and Mx-s. Anton Mihel- The Napredek Lodge No. 1321 
cic, 453 E. 142 St., grandparents for AFU (ABZ) will collect dues on 
the 10th time, while Mr. and Mrs. March 27, 1961 from 6 to 8 p.m. at 
Anton Grosel of 15615 School Ave., the Slovenian Home on Recher Ave. 
are grandparents for the 14th time. Euclid, Ohio.
Congratulations to all! ^ ----------------------

Mr. and Mrs. Edward Link, Mil- That’s Why
waukee, Wis., became parents of a “It says here that he was shot 
baby girl, which makes Mr. and by his wife at very close range.” 
Mrs. Lodi Mandel of Mandel Drug, “Then there must have been 
grandparents for the first time, powder marks.”

FOK t.OU
FOR COUNTRY

FOR IIOMl

Holy Thursday—Nocturnal Ador
ation from 11 p.m. to 12 Midnight. 
Post members are urged to make 
every effort to attend at this time.

“Yes, that’s why she shot him.”

U (taeis Prspare fas “Pancakes aaid Sausages” breakfast

Don’t be afraid of the little pill 
your wife is offering you. — She’s 
cnly teasing and wants you to get 
up and go to the Pancakes and Sau-

* »fee fe,. jfes

smrnssc
/mams1 •

v, mMFm
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Norwood Men’s Shop with the 
help of a good spot overcame Cim
perman Market in two games. Tony 
Urbas’ swell 619 won scoring honors 
for the winners.
Nor. Men’s Shop 892 1032 971 2885 
Cimptrman Mkt. 912 892 950 2754

CWV Launchdrs scored a surprise 
two game victory over leading 
CWV Wildcats. Ed Turk’s 211-572 
sparked the Launchers.
CWV Launchers 870 828 837 2535
CWV Wilcats 840 790 902 2532

C - L Pizza continued their late 
splurge with a three game shutout 
over CWV Goldbricks. Sitan Mer- 
har’s 225-595 topped the victors.
C-L Pizza 879 974 937 2790
CWV Goldbricks 866 844 859 2561

COF Baraga Court nipped KSKJ 
No. 25 in two games. It was a four 
man effort for the Foresters, Marolt 
520, Collingwood 519, Galla 519 and 
Kepic 517.
COF No. 1317 875 794 882 2541
KSKJ No. 25 783 881 839 2503

Brodnick Bros. Furniture and Ap
pliances repulsed Hecker Tavern in 
two games. John Pangonis 534 top
ped the winners.
Brodnick Bros. 904 911 893 2608
Hecker Tavern 855 847 812 2514

Standings IVIarch 16, 1961

CWV Wildcats
W.
49

L.
35

Mezic Insurance 48 36
Hecker Tavern 47 37
Cimperman Market 47 37
Chas. Slapnik Florist 45 39
Norwood Men’s Shop 45 39
C - L Pizza 43.5 40.5
KSKJ No. 25 40 44
Brodnick Bros. 39.5 44-5
CWV Goldbricks 37 47
COF No. 1317 36 48
CWV Launchers 28 56

V. J

Sunday is the big day for the lured above are four of the big j Tickets are still available from 
“Country Style” Sausages and Pan- pusher? of the affair: Secretary Ed1 committee members and will be on 
cakes Breaktast sponsored by the1 Thomas, John Spech, chairman of sale at the door $1.00 for adults and 

s ages Breakfast Sunday at St. Vi-1 St. Vitus Holy Name Society., Pic-1 the affair, John Royko and Frank I 50c for youngsters, 
tus. I Zupančič, society president. I

You”ll get something extra at 
the Sausage and Pancakes Break
fast Sunday at St. Vitus.

Mother’s Club Calendar 
of Events

April 5, 1961:
Wednesday — Regular monthly 
meeting of St. Vitus Christian 
Mothers’ Club at 8:00 p.m, in the 
Church Hall. Rt. Rev. Msgr. Ray
mond J. Gallagher is the speaker 
for the evening, his topic is 
“YOUTH AND ITS PROBLEMS.” 

April 30. 1961:
“SPRINGTIME FESTIVAL” spon
sored by the St. Vitus Christian 
Mothers’ Club. Chicken dinner 
from 12:00 to 6:00 — Adults $1.00 
— Children 50c. A large variety 
of handmade articles will be on 
sale.

St. Vitus Men’s 
Bowling League

March 16. 1961
Some of our all-star bowler' 

are blasting away at the pins 
unmercifully. Frank Praznik got 
himself 224-248 for a sizzling 
661. Tony Urbas had 221, 211, 

i 619. Joe Merhar hit 235-218-607. 
Rudy Massera 224-599 and Ed Sa
lomon 201-209-584. Other better 
scores: S. 'Merhar 225, F. Debe
lak 224, F. Bisjak 221, Albert 220, 
J. Saver 215, V. Strauss 213, E. 
Turk 211, E. Kovacic 211, S. Mar
tinčič 210, and H. Malenšek. 210. 
Norwood Men’s Shop got on the 
board with both their game 1022 
and series 2885.
Attention Bowlers:

Next Thursday is Holy Thurs
day. You are all invited to at
tend an hour of adoration in St. 
Vitus Church at 10:00 p.m. right 
after bowling.

M’pzic Insurance scored heavi
ly in a two game victory over 
Charles Slapnik Florists. F. Pra- 
znik’s big 661 starred for the In
surance agents.
ivies t insurance 92» 911 928 2»2i 
u. aapmk nor »is 9*3 971 2733

Team High Series 
C. O. F. Baraga 1317 — 2962 
C. - L. Pizza — 2933 
Norwood Men’s Shop — 2885 
Cimperman Market — 2844

Team High Game
COF Baraga No. 1317 — 1041 
Norwood Men’s Shop — 1022 
r. - L Pizza — 1022 
Mezic Insurane — 1021

Individual High Series
F. Praznik — 694 
B. Collingwood — 667
R. Massera — 660
S. Merhar — 653

Individual High Game
J. Macek — 267 
F. Praznik — 265 
E. Salomon — 264 

R. Massera — 257

Schedule for March 30, 1961 
Alleys:

I- 2: Charles Slapnik Florists vs. 
CWV Launchers.

3-4: COF No. 1317 vs. Hecker Ta
vern.

5-6: Cimperman Market vs. KS
KJ No. 25.

7-8: Norwood Men’s Shop vs.
CWV Wildcats.

9-10: Mezic Insurance vs. C - L 
Pizza.

II- 12: CWV Goldbricks vs. Brod
nick Bros.

Sunday, March 26:
Annual Pancakes and Sausage 
Breakfast served by Holy Name 
Society in the new auditorium 
from 8:00 a.m. to 2:00 p.m.

Saturday, April 8. — Ladies Auxi
liary of St. Vitus Post No. 1655— 
card party in St. Vitus panel room.

May 3-4-S-6-7 — Eastern KS
KJ Bowling Tournament at Grdi
na Recreation. Social events at 
St. Vitus Auditorium.

July 12 - 13 - 14 - 15 and 16:
Annual St. Vitus Parish Summer 
Festival and Carnival.

Bowls 300
Jce Sojer of E. 62nd St., last 

week rolled a perfect game of 300 
on the bowling machine at the 
Slovenian Home on Holmes Ave. 
Total score for 3 games was 723. 
Ho bowls for the Coll inwood Slo
venian Bowling League.
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"PEACE CORPS. So many inquir- 
ies have come to me about the 

proposed Peach Corps, that I am 
setting forth the program as it has 
been outlined by the Administra
tion. On March 1st the President 
ssued an Executive Order which 
established the Peace Corps on a 
temporary pilot basis. This tem
porary Peace Corps was set up 
under existing authority to the Mu
tual Security Act, and initial ex
penses will be paid from appro
priations currently available for the 
Mutual Security Program. Mr. R. 
Sargent Shriver, former president 
of the Chicago Board of Education 
and brother-in-law of the Presi
dent, has been appointed Director 
of the program. Simultaneously with 
his issuance of the Executive Order, 
the President sent a special message 
to the Congress in which he recom
mended the establishment of a 
permanent Peace Corps. This was 
described as “an organization which 
will recruit and train American 
volunteers, sending them abroad to 
work with the people of other na
tions as they may be requested." 
Volunteers would be expected to 
serve from two to three years with
out salary, but would receive a liv
ing allowance sufficient to maintain 
health and meet other basic needs. 
Specific programs to which Peace 
Corps members are to be assigned 
include: teaching in primary and 
secondary schools, especially as part 
of national English language teach
ing programs; participation in the 
worldwide program of malaria-erad
ication instruction and operation 
of public health and sanitation 
projects; aiding in village develop
ment through school constructon 
and other programs; and increasing 
rural agricultural productivity by 
assisting local farmers to use mod
ern implements and techniques. The 
initial emphasis of these programs 
is to be placed on teaching. Train
ing programs from six weeks to six 
months in length will be given 
members of the Peace Corps, with 
particular emphasis on language in
struction and preparation for the 
work to be assigned. Membership 
will be open to everybody, with 
young people expected to comprise 
the greater pait of the Corps. The 
President has stated that he hopes 
to have “500 cr more" people in 
the field by the end of this year.

$fp^ iifp

and “several thousand” In a few
years.

While the Peace Corps repre
sents a challenging idea, many ques
tions remain to be answered and 
doubts to be resolved. Some clarifi
cation may come when actual leg
islation is introduced, and hear
ings held by the Committee on For
eign Affairs to which it should be 
assigned.

TOURIST VISA
APPLICATION SHORTENED

The State Department has issued 
an order to all its consulates which 
directs the use of a shortened ap
plication form for tourist visas to 
the United States. Under the new 
procedure, a visa applicant will have 
to fill out only a 3” x 5” form stat
ing his name, address, place and 
date of birth, complexion, height, 
weight, nationality, sex, race, mari
tal status, dentlfying marks, ethnic 
class, color of hair and eyes, and 
length and purpose of his stay in 
this country. The simplified form 
represents an attempt to increase 
foreign tourism to the United States, 
thereby helping to correct the pres
ent imbalance of payments situa
tion. Responsibility for ascertaining 
the eligibility of tourist visa appli
cants will still remain with local 
consular officers, who may deny an 
application where the purpose ap
pears to be immigration.

******

AID TO DEPENDENT CHILDREN
The second anti-recession meas

ure was brought up and passed by 
the House last week. It provides 
an estimated $350 million in Federal 
grants to aid dependent children 
of unemployed parents under State 
public assistance programs. Under 
this emergency program which is to 
continue for fifteen months—be
tween April 1, 1961 and June 30, 
1962, the Federal Government would 
(jay $14 monthly per child and the 
Stale $3. A Stale could pay up to 
$13 more and have the Federal 
Government pay about 50 percent 
of the additional amount. A pro
vision was included in the bill that 
payments would stop if an unem
ployed parent refused “without good 
sauce" to accept a State employ
ment office offer of any job he 
sould suitably fill.

Duquesne University Tamburifzans

Always a hit are those two smiling beauties, Misses Barbara Kindi 
and tieorgianne Spolarich, vocalists with the Duquesne University Tam
fcuritzans.

The Duquesne University Tam- 
buritzans will appear in Music Hall 
on Sunday, March 26 at 3:00 p.m. 
under the sponsorship of Zumberak 
Lodge No. 859 of the Croatian Fra- 
ternual Union.

The “Tamburitzans” are a unique 
group of students on scholarship at 
Duquesne University, Pittsburgh, 
Pa. The group was formed in 1937, 
to give deserving and talented stu
dents of Slavic descent an oppor
tunity to receive a college educa
tion through scholarship benefits. 
These students actually work their

24th SEASON

DUQUESNE
UNIVERSITY

TAMBURITZANS
WALTER W. KOLAR, Director

Sun., March 26, 1361
MUSIC HALL, 3:00 p.m.

• Songs and Dances of the 
Southern Slavs

• Authentic Folk-Dress

Tickets: Burrows, 419 Euclid Ave.

Sponsored by

ZUMBERAK LODGE. 859 C.F.U.

/

way through college by interpret
ing the songs and dances of the 
Croatian, Slovenian, Serbian and 
other Slavic peoples. To date 
half-million dollars has been grant
ed in scholarsship aid.

They will bring with them a des
cendant of one of the most ancient 
of musical instruments. This string
ed, lute-like instrument is the Tam- 
buritza. Being lute-shaped and hav
ing a modified oblong body, the 
Tamburitza resembles somewhat a 
guitar, mandoline, or balaika which 
are its cousins. The Tamburica 
(Tamburitza) has developed from 
a solo instrument to an entire fam
ily of instruments, encompassing 
practically the entire keyboard of 
the piano.

The smallest of these are called 
the “bisernica” (bisernitza) and 
“konstrasica” (kontrashiftsa) or, 
more recently, simply prim I, prim 
II, and prim III. These instruments 
are high pitched and usually do the 
high obligato work in the orchestra 
along with doubling on the melody 
and harmony lines.

Next in size is the “brae” (brach) 
which is sorted as to brae I, brae 
II, and brae III. They usually play 
the lead melodies and harmony 
parts in the orchestral complement.

The “celo” is comparable to the 
celo of a symphonic orchestra, play
ing a very similar role in adding 
depth and body to the entire en
semble. The “bugarija” (bugariya) 
is similar to a tenor guitar in that 
it is utilized to play accompaniment 
and rhythm with various chord 
progressions.

The largest of the tamburitza fa
mily is the “bas” or “berde,” which

strings and arc played with a pick 
or plectrum.

The work of the “Tamburitzans” 
is underwritten by the combined ef
forts of the Tamburitza Scholarship 
Fund, Inc., Duquesne University, 
The Croatian Fraternal Union and 
individual contributions. The group 
is headed by Walter W. Kolar, man
aging director; Steve Kovačev, as
sistant director, and Richard Crum, 
choreographer and technical advi
sor.

From the Indian Tepee

Tucson, Arizona. — While many 
matters keep Manager Jimmie 
Dykes of the Cleveland Indians 
well occupied here, a major share 
of his attention 'is being given to 
the formation of his pitching corps 
upon whom will rest much of the 
responsibility for the Tribe’s possi
ble success in 1961.

Dykes and pitching coach Mel 
Harder believe that their group of 
young hurlers can develop into one 
of the American League’s best this 
summer. “We have a lot of young
sters with good, strong arms,” says 
Dykes. “If we can develop in them 
the poise and confidence so neces
sary for success, then we will be 
a rough club in 1961.”

The major question to be resolv
ed here this spring is whether or 
not Gary Bell is ready to rejoin 
Jim Perry as the Indians’ one-two 
pitching punch this summer. It is 
no secret that the handsome young 
Texan holds the answer to Cleve
land’s pennant chances.

After winning 16 games for the 
Tribe in 1959 in his first complete 
major league season, Bell was re
garded as one of the brightest pitch
ing prospects in the majors at the 
youthful age of 23. When he open
ed the 1960 season by winning five 
of his first six decisions in the ini
tial month of the campaign, he 
loomed as a possible 20-gamc win 
ner.

But something went wrong in 
June and Bell never regained his 
early season form. A sore shoulder 
handicapped him most of the mid
summer months and finally in late 
August he was sent home and ad
vised to rest for the remainder of 
the season.

If he can display HIS 1959 form, 
then the Indians will have in him 
and Perry two potential 20-game 
winners which are necessary for 
any pennant contender. Perry won 
18 games last summer to tie Balti
more’s Chuck Estrada for most vic
tories in the American League’s 
1960 season.

The other Indian starters will be 
selected by Dykes from a group 
that includes John Antonelli, Jim 
Grant, Barry Latman, Wynn Haw
kins and Bobby Locke. Antonelli 
has been a very serious worker 
here and seems bent on having an
other successful season such as he 
enjoyed in 1959 when he won 19 
games and almost hurled the San 
Franisco Giants to the National 
League pennant. If Antonelli can 
win 12 to 15 games, he will be a 
most valuable addition to the In
dians.

John can also aid the Tribe cause 
in another direction since he has 
the stuff to beat two of the Indians’ 
toughest foes — the New York 
Yankees and Chicago White Sox. 
These are the teams the Indians 
must handle better in 1961 than 
they did in the past two years if 
they are to entertain pennant 
hopes.

Grant, Latman, Hawkins and 
Locke will be striving to gain the 
other two starting berths behind 
Perry, Bell and Antonelli. Latman 
and Locke each hurled very well in 
late season when Dykes installed 
them as starters after coming to 
Cleveland in August. Latman won 
six games in a row and if he can 
improve his control to go along 
with a very effective fast ball, he 
can develop into a fine pitcher.

Locke was a hard luck perform
er in several late season contests 
but he did wind up with a 3.37 
earned run mark, lowest among 
the regular pitchers. He hurled a 
masterpiece against the Yankees in 
rrJid-September even though the 
Tribe lost in extra innings.

For bullpen duty, Dykes has 
Frank Funk and Dick Stigman. 
Funk won four games in relief and 
lost two for Cleveland after join
ing the club for the final weeks of 
1960. He enjoys being in the bull
pen and has the poise and control 
for relief. Stigman, used as a start
er and reliever, needs but to come 
up \yith better control to be a good 
pitcher. Dick has a good fast ball 
and excellent curve.'

Best candidates among the rook
ies for position on the roster are 
Bob Allen and Steve Hamilton, 
both of whom pitched for Mobile 
last summer. Allen was 16-11 at 
Mobile last year and hurled most 
impressively against San Francisco 
in his first spring start here.

Hamilton won 14 games and lost 
nine and fanned 126 men in 184 in-

ST. VITUS CHRISTIAN 
MOTHERS CLUB 1960-1961

Moderator Msgr. Louis B. Baz
nik, President Mrs. Frank Godic, 
Vice-President Mrs. Albert Magni, 
Corresponding Secretary Mrs. Ed
ward Kuhel, Recording Secretary 
Mrs. Martin Guist, Treasurer Mrs. 
Ted Zak.

Regular meetings every first 
Wednesday in the St. Vitus Church 
Hall.

Rosier of Officers of 
Lodges and Clubs

OUR LADY OF FATIMA SOCIETY 
NO. 255 KSKJ

Spiritual Advisor Msgr. Louis B. 
Baznik, President Emil F. Trunk, 
Vice President Tony Komorowski, 
Secretary - Treasurer Josephine 
Trunk, 18008 Schenely Ave., IV 1- 
5004. Recording Sec’y Mary Komo
rowski. Auditors: Frances Homovec, 
Rose Lausin, Antoinette Celesnik. 
Sergeant-at-Arms Joseph Lausin, 
Athtletics Sports Dir.: Bill Jansa
(men); Women’s and Children’s Ac
tivities: Mrs. Victoria Faletič. — 
Meetings are held every second 
Wednesday at St. Vitus School, 
Panel Room, at 8:00 p.m. All Slo
venian doctors in greater Cleve
land area to examine prospective 
members.

AMERICAN SLOVENE CLUB
President: Mrs. Victor A. Drob

nič, 1030 E. 61 St„ UT 1-6962; Vice 
President: Mrs. Frank Fabec,
Treasurer: Mrs. Jerome Warnke; 
Recording Secretary: Miss Victoria 
Kmet; Corresponding Secretary: 
Miss Jane Royce. 3510 Monticello 
Blvd., EV 2-2317; News Editor: 
Mrs. Harold Lausche, IV 1-1052. 
Meetings are held first Monday of 
the month at the St. Vitus Social 
Room in the New Auditorium.

ST. VITUS POST 1655.
CATHOLIC WAR VETERANS

Chaplain: Msgr. Louis B. Baznik. 
Commander: Edmund J. Turk, Ad
jutant: Stan Martinčič, treasurer: 
Lou Stromsky. Membership chair
man Joseph Okorn, 1170 E. 74 St. 
EN 1-8161. Meetings are held every 
third Tuesday each month in our 
new Clubroom located at 6101 
Glass Ave.

Purpose: To guard the rights ami 
privileges of veterans, protect our 
freedom, defend our Faith, help our 
sick and disabled, care for the wid
ows and orphans, assist those in need, 
aid in youth activities, promote Amer
icanism and Catholic Action, and to 
offer Catholic veterans an opportun
ity to band together for social and 
athletic activifies.

LADIES auxiliary 
ST. VITUS POST 1655 CWV

President Mrs. Grant Williams, 
1st Vice President Mrs. John Bur- 
chard, 2nd Vice President Mrs. 
Charles McNeill, Treasurer Mrs. 
Joseph Masar, Secretary Mrs. Ro
bert Ostrunic, RE 2-8288: Welfare
Officer Mrs. Bob Mills, Historian 
Mrs. Louis Novsak, Ritual Officer 
Mrs. Rudy Brancel; 3 year Trustee 
Mrs. Matt Novsak, 2 year Trustee 
Mrs. Tony Brodnik, 1 year Trustee 
Mrs. Tony Babic. Meetings are held 
every third Monday each month in 
the Vet’s Clubroom, located at 6101 
Glass Ave.

ST. MARY’S COLLINWOOD 
P-T UNIT 1960-1961

Spiritual Advisor, Rev. Matthias 
A. Jager, Honorary President, Sis
ter M. Andrew; Faculty Represen
tative Mrs. Henry Grosel; Pres. 
Mrs. Andrew Roth; Vice-Pres. Mrs. 
James Major; Recording Sec’y. Mrs. 
Louis Urbas; Treasurer Mrs. Ed
ward Pavšek; Corresponding Secre
tary Mrs. John Trepal.

Regular meetings will be held 
on the second Thursday of each 
month in the Study Club Room (St. 
Mary’s) unless otherwise snecified.

COMMUNITY WELFARE CLUB
Mrs. John L. Mihelich, president; 

Mrs. Josephine Haffner, vice pres
ident; Mrs. Nettie Modic, secretary. 
18320 Edgerton Ave., IV 1-7652; 
Mrs. Emma Gregorich, treasurer. 
Trustees: Mrs. Johanna Mervar,
Mrs. Rose Skoda, Mrs. Johanna 
Gornik, Mrs. Josephine Posch.

Meetings every 1st Tuesday of 
the month at Mrs. Pauline Stamp- 
fel’s Home — 6108 St.Clair Ave. at 
2.00 p.m.

ST. LAWRENCE POST NO. 553
CATHOLIC WAR VETERANS
Commander Edward Škufca, 3532 

E. 78th St., BR 1-5135; Adjutant 
John Wolff, 3862 E. 57th St., MI 
1-8371; Treasurer Robert Farson, 
3515 E. 78 St.; Chaplain Rev. Victor 
Cimperman, 3547 E. 80th St.; Mem
bership Edward Polaniec, 3481 E. 
75 St.

Meetings 1st Monday of every 
month at Slovenian National Home, 
3563 E. 80th St., off Union Ave. A 
Catholic Veterans organization for 
God, Country and Home.

dence at 17823 Neff Rd.
Sestak, Albert J. — Son of Jo-

“DRY CLEANING THAT 
SATISFIES”

ALSO DYEING - PRESSING 
REPAIRING

Ikme Dry Cleaning 
& Dyeing Co.

t?672 E. 152 St. GL 1-5371«
mmtmmfflmmsmrammmmmnmn

Charles Slapnik
FLOWER SHOP 

FLOWERS FOR ALL OCCASIONS 
6026 St. Clair Ave. EX 1-2134

sephine (nee Borstnar). Residence 
at 6372 Highland Rd.

Looking for something? If you 
are looking for a bargain come » 
St. Vitus this Sunday to the Sau
sage and Pancake Breakfast

A. GRDINA & SONS
FUNERAL DIRECTORS and FURNITURE DEALERS

1053 EAST 62nd ST. IIEndcrson 1-2088
COLLINWOOD OFFICES:

17002-10 LAKE SHORE BLVD. KEnmore 1-6300
15301 WATERLOO ROAD KEnmore 1-1235

DEATH NOTICES
Koci, Frank — Husband of Mary 

(nee Intihar, formerly Opalek), fa
ther of Hedwig Gurrera, stepfath
er of Frank and Henry Opalek, Ma- 
rv Kromar, Ella Skoda, Josephine 
Vehar, Anna Bouha. Residence at 
1218 Norwood Rd.

Prah, Jennie (nee Malenšek) — 
Mother of John, Frank (Orlando, 
Fla.), sister of Antonn Malenšek. 
Residence at 306 E. 329 St., Willo- 
wick, O.

Rutar, Andrew — Brother of Jo
seph, John; Mrs. Agnes Ward. Resi-
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(Houses i
WEAR OUT!

RE PA IR OR IMPROVE YO MRS 
WITH A CLEVELAND TRUST L0AN

'....1' V' ’ ■ V'11''-: ~ Xl " .‘‘V' ' ■ 4 p.i ' ~ •

I Che Cleveland Crust Compamj j

k

70 CONVENIENT, HELPFUL BANKS

MARY L SVETIK
FUNERAL DIRECTOR KE 1-3177
As near as the nearest telephone 
At your service day and night 
Now operating oqt of Grdina’s 

on Lake Shore Blvd.
Now have office hours from 2 to 7 on 

Tuesdays and Thursdays—other days 
by appointment 

Office at 472 E. 152 St.

is most like the well-known bass- nings. Both he and Allen are 
viol. All of the tamburitza instru-' southpaws with good fast deliver- 
ments are strung with steel or wire ies.

HAVE YOU PAID

YOURSELF ■

. . . and have you paid yourself f/rsf . . . before you 
started spending? Saving a portion of all you earn 
is a major step toward success and a secure future. 
St. Clair Savings will help you plan for your future by 
providing a safe place for your savings while paying 
you a generous return . . . 4% interest . . . computed 
quarterly and paid twice each year.

All Savings Deposited Through

APRIL 17th 

Earn
Current
Rate

Three
Convenient

Locations...

T. CLAIR
SWINGS

from
APRIL 1st!

813 East 185th St, 
25000 Euclid Ave. 
6235 St. Clair Ave.


